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Introduction

Félicitations! Vous vene cquérir Te reflex 24 = 36
automatique le plus raffiné actuellement sur le matché.
It s’agit. d’'un appareil hatitement élaboré pourvu des
qualités- des -meilleurs teflex existants allices & 'élec-
tronique la-plus élaborée qui. soit: Doté d'au. moins
vingt. ‘nouveautés . techniques jamais utilisées. au-

" paravant sur un appareil photographique, le A-1 peut

travaillef en exposition automatique selon cing modes
différents, tous avec un.deégré de précision, une fia-
bilité et une simplicité d’emploi incroyablement éleves.
Un: simiple mouvement d'un petit sélecteur permet de
commmander les cing automatismes, alors que la com-
mande manuelle de I'exposition est également pos-
sible. Avec ses nombreuses fonctions automatiques,
fe ‘A-1:n'est pas seulement l'outil parfait du profes-
sionnel;. mais aussi !'appareil idéal des débutants.
Méme les. accessoires du A-1 sont couplés & [‘ordina-
teur numeérique commandé par impulsions qui régit
toutes les fonctions de I'appareil. Avec le A-1, Canon

propose: un’ choix -absolument complet de modes
d’exposition. automatique qui laisseront au photo-
draphe. davantage de possibilités de création étant
donné: qu’il. peut. se consacrer entiérement a [a
composition dés.images.

Vous constateiez que votre A-1 est pourvu dé nom-
hreuses caractéristiques inhabituelles. Aussi, avant de
mettre le premier film dans votre appareil, étudiez-le
soigneusement d | 'aide de la présente notice; prenez-
e en mains, effectuez des mises au point, armez, etc.
Nous espérong: que votre nouveau A-1 vous ouvrira
des portes nouvelles dans le monde-de la photo-
graphie, que ce soit en tant que professionnel ou en
tant gu'amateur.




Index des distances/échelle de profondeur de champ . Repére «A»

Interrupteur d'affichage

Bouton deblocage EA

Saillie de positiotnnement

Bague de mise au point

Bouton de contre-jour Bague dii diaphragme

Bouton de contrdle d’exposition Couvercle du logement de lii pile/appui

Ergot de positionnement de 'abpui frontal
Filetage:pbur fixation
de lappui frontal

Ptise synchro-flash

Poussoir de fermeture du diaphragme

Contact syichro-flash

Vole} protecteur
du:sblecteur AT

‘Selecteur AT

Bouton de contrdle
de la pile

Bouton de déblocage
du sélecteur

Echelie de correction
d’exposition

i B
% | Commutateur principal

Témoin deicontréle de
la pile et duiretardateur

Déclencheur {avec prise
pour déclenchifur souple)

Levier de sutimpression

Echelle des

sensibilités (ASA)
Bouton et manivelle

de rebobinage

Bouton de déblocage

de I'échelle de correction

Sélecteur d"adtomatisme

Fenétre dias échelles

Compteur d'images

Repére du plan du film Grifff: porte-flash

Contacts d'automatisme du flash




Caractéristiques principales
Unie qualité omniprésente

Les qualités. extraordinaires du - A-1 - débitent 3 §a"
- conception'méme. il s'agit.du premier appareil photo-"

graphique:au. monde dans lequel toutes les informa-
tions, & "éntrée comme 4 la sortie, sont réalisées sous
forme. d’impulsions; c’est ce qui a permis d'en. faire
le premier appareil avec: ordinateur numérique plutdt
au‘analogique.. C'ést- aussi. le premier appareil & étre
doté d'un circuit-entiérement 12L, le circuit logique le
plug-avaricé actuellement produit par ['industrie élec-
tronique. Son échelle d'intégration est tellement élevée
qu’il-est-capable de traiter un nombre d'informations
plusieurs-fois supérieur . & celui des circuits intégrés
clagsiques. C'est encore le premier appareil au monde
a disposer ‘d'un. systéme. de logique programmable
assurant-qu’il re¢oit toutes les informations, et ce dans
I'ordre correct. En termes pratiques, toute cette élec-

. troniqué complexe se traduit par Je fait qu'il s'agit du
" premier-appareil . capable dé réaliser une exposition

automatique, extrémement. précise dans cing modes
de fonctionnement différents, tout en réstant remar-
guable de compacité et de simplicité d'emploi.

L'utilisation de techniques.a la pointe du progrés rie
se-limite pas-a la. conception méme de I'appareil.
Etant. allé plus loin dans le:systéme spécial de pro-
duction:mig au point pour-concevoir le AE-1, Canon a
élargl I'utilisation d’ordinateurs et d’'appateils pour Ia
production: autoratique. des principales piéces, & ce
point-que tous les stades de la production comportent
au. moins une partie automatique, que ce soit dans la
fabrication. ' méme, ['assemblage ou I'inspection. Par

ces-technigues nouvelles de fabrication d'appareils
photographiques, Canon ‘est en mesure d'offrir une
plus grande précision pour un moindre prix.

D'autres avantages découlant de la conception du

" A-1 sont une plus grande stabilité malgré les varia-

tions de température et un temps de réponse: remar-
quablement. court du systéme de mesure. A ce point
gue le A-1 détermine |'exposition a peine une fraction
de seconde avant le déclenchement.

Bien qu‘étant pourvu de nombreux circuits électro-
niques qui, -en principe, nécessiteraient beaucoup
d'énergie électrique, le AX1 se contente d'une seule
pile qui lui confére une autonomie d'un an en utili-
sation normale. Chaque piéce du A-1, depuis ses
circuits séquentiels qui branchent et débranchent les
divers organes uniguement le temps nécessaire & leur
fonctionnement au circuit entiérement 12L et ['aimant
combiné, est congue pour économiser I'énergie.

- Cing modes d’exposition automatique,

débrayables

En plus des cing modes d'exposition automatigue gui
couvrent tous les types de photographie, le A-1 peut
également &tre utilisé en commande manuelle de
I'exposition.

L'automatisme 3 priorité de la vitesse est spéciale-
ment utile dans la photographie d’action, alors que
la priorité au diaphragme est préférable quand des
considérations -de profondeur de champ entrent en
ligne de compte.- L'exposition automatique program-
mée, mode dans lequel I'appareil agit a la fois sur
{'ouverture du diaphragme et la vitesse d'obturation
pour obtenir ['exposition correcte, convient parfaite-
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ment pour la photographie courante et représente ce
qu’il y a de plus simple pour les débutants. Ces
trois modes d'automatisme ainsi que |'automatisme
exclusif au flash s'effectuent avec un objectif FD
réglé a la position A, I'appareil bénéficiant ainsi de
la mesure & pleine ouverture. L'exposition automa-
tique a diaphragme fermé, au cours de laquelle I'ap-
pareil agit sur la vitesse d’obturation pour régler I'expo-
sition, permet de conserver I'automatisme d’exposition
avec des objectifs autres que ceux de la série FD et
des accessoires non couplés; elle constitue un grand
avantage en prise de vue rapprochée et en photo-
micrographie. Et comme tous les modes d'automa-
tisme ont été réunis dans le sélecteur d'automa-
tisme et le sélecteur AT, il suffit d’agir sur ces deux
commandes pour préparer I'appareil a I'un des cing
modes d'exposition automatique. Enfin, si 'on désire
régler manuellement I'exposition, par exemple pour
obtenir des effets spéciaux, il suffit de dégager la
bague du diaphragme de la position «A» et de régler
la vitesse au moyen du sélecteur AT, Méme dans ces
conditions, le A-1 proposera des valeurs d’exposition
qui serviront de base aux corrections que vous voulez
y apporter.

Correction d’exposition

En plus de son vaste choix de modes d'exposition
automatique, le A-1 est pourvu de deux dispositifs de
cotrection d’exposition convenant dans la plupart des
cas. I s’agit tout d'abord de I'échelle de correction
d’exposition permettant des corrections allant jusqu'a
deux ouvertures de diaphragme en plus ou en moins
et d'un bouton de contre-jour pour les corrections
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occasionnelles. Les technigues spécia|es teiles que
«low-key» et «high-key», le contre-jour, surim-
pressions simples et multiples, la photograohle au
flash sont autant de techniques qui trouvent: rapide-
ment une réponse avec le A-1, Méme en éxposition
automatique, le photographe dispose de laimaitrise
totale des résultats.

Un viseur d'une grande pureté

Le viseur du A-1 fait partie de I'une de s
ristiques les plus étonnantes. En effet, ce videur trés
lumineux fait apparaitre uniquernent I'i lmage tlu sujet,
ce qui favorise la mise au point et la composition.
Le contrble de I'exposition, qui peut se commander
de trois maniéres différentes, affiche les indications
numériques et divers signaux éventuel vitesse
d’obturation, " ouverture du diaphragme, ilisation
d'un flash, poses longues, avertissement d'exposition
incorrecte et témoin d’erreur. Ces chiffres et indications
apparaissent hors du champ de 'image; Faffichage
se fait par diodes électroluminescentes rouges tran-
chant parfaitement sur le fond noir, quelles que soient
les conditions d’éclairage.

Vaste champ de couplage

Avec sa sensibilité extrémement étendue
ASA) et 16 vitesses d'obturation (1/1000-3
propose un champ de couplage en expositicin auto-
matique qui s'étend de IL 18 (f/16—1/1000 $): jusqu'a
IL-2 (£/1,4-8s) pour une sensibilité de 100:ASA et
un objectif ouvrant 4 /1,4,
Ainsi, le A-1 est capable de mesurer I'exposition, en
automatique, dans les situations oG l'éclaitage est




tellement: faible qu’ DOSBI’alt des problémes pour la
mise ali-point. Cette. sensibilité extrémement grande
@5t un’ avantage: de taillé. dans les  situations: trés

sombres, comme-c'est: le: cas par exemple. dans Ies

's¢énes nocturnes et en: photomacrographie.

Auitres caractéristiques

L& A1 présents en outre uri levier d’armement: doublé
d'an’ petit-levier ‘spécial permettant de faire des. sur-
impressions, simples ou multiples. Le film reste tou-
jours parfaitement en place et les superpositions sont
parfaites.. Le A-1 dispose également d'un déclen-
cheur A retardement incorporé. Celui-ci peut-agir avec
un-délai de deux ou dix secondes, temps pen-
dant léquel. une diode électroluminescente clignote
pour. signaler son fonctionnement; le clignotement
s'accélered I’ approche du déclenchement proprement
dit.

Enfin, - le A1 duSpose @'une foule de petits deétails
peu visibles mais trés pratiques, comme par exemple

son appui frontal amovible, son levier d'armement & -

course de 120° et position d'attente a 30°, son volet
d‘oculaire et son commutateur principal permettant de
verrouiller le déclencheur.

Le systeme
Tout d'abord, citons les accessoires propres ‘au’ sys-
téime-A-1: Canon propose le flash Speedlite 199A et
le- moteur- MA. Mais le A-1 peut également utiliser
les flashes Speediite 1777A et 165A. Avec -ces deux
muodeles aussi, la photographie au flash se fait avec
réglage automatique de la vitesse d’obturation et de
'ouverture du diaphragme. Avec le moteur d'entrai-

nement MA;- e A-1. peut. photographier ‘en rafalé, a
des cadentes allant jusqu’a B images/secondes. Le A-1
peut égatemient étre doté du- moteur- A:initialement
prévu pourle”AE-1.” Tout-comme. ce dernier, il peut

;eqalcment étre. doté dudos-dateur A, 2 dispositif
d'impressioni de la.date pouvant étre couplé aux deux

types. de. motetir et aux deux types  de flash. Il est a
noter.-cependant. que . le. couplage entre. dos-dateur
et rhoteur A e.se fait pas .aux cadences élevées.
De plus, il'y- & le vaste choix-de tous les accessoires
du’ systéme reflex Canon. Accessoires qui vont des
fameux objectifs FD & trés haute résolution A4 la
gamme compléte d'accessoires pour les prises de vues
rapprochées, la photomacrographie, la photomicro-
graphig, etc. Canon propose du matériel de trés haute
qualité pour toutes les applications photographiques
existantes.




1 Introduire la pile dans son
logement et contrdler sa tension.

Resume des opérations

7 Regarder dans le viseur.
Composer I'image et faire la mise
au point,

2 Placer le commutateur
principal sur «A» et contréler |'état
de la pile.

3 Mettre le film en place &t le

faire avancer jusqu’a la prémiare

image.

8 Contrdler I'exposition‘v :

Lorsque cette
valeur clignote,
il y a surexposition.

250

Lorsque cette
valeur clignote,
il v a sous-exposition,
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4 ‘Reégler la sensibilité ASA. 5 Placer la bague du diaphtragme 6 Choisir le mode d'autorhatisme

sur «A» (exposition automatigue). (agir sur le sélecteur AT).
9 . Appuyer. doucement sur le 10 Réarmer I'appareil. 11 Lorsque tout la pellicule est
déclencheur.

exposée, rebobiner le film.




Les cing modes automatiques et la commande manuelle

Priorité de la vitesse

d’obturation

1. S'assurer que la bague du dia-
phragme est sur «A».

2. Placer le sélecteur d'automa-
tisme sur Tv.

3. Choisir la vitesse d'obturation
en agissant sur le sélecteur AT,
Voir pages 34 & 36 pour plus
de détails.

Priorité de 'ouverture

1. S'assurer que la bague du dia-
phragme est sur «A».

2. Placer le sélecteur d'automa-
tisme sur Av.

3. Choisir une ouverture de dia-
phragme en agissant sur le
sélecteur AT.

Voir pages 34 & 37 pour plus
de détails.

Exposition auto-

matique programniée

1. S'assurer que la bagueé iu dia-
phragme est sur «A».

2, Placer le sélecteur d'atitoma-
tisme sur Tv, :

3. Placer le sélecteur AT &[4 posi-
tion «P», a la limite supérieure
de I'échelle des vitesses:

Voir page 45 pour -plus de
détails.




Exposition auto-
matique a diaphragme
ferme

1. Dégager. 'la-. bague. du dia-
phragme. dé. la. position «A»
(opération nécessaire suf. ob-
jectifs FD seulement).

2. Relever le poussoir de ferme-
ture du dlaphragmo et l'en-
foncer.

3. Régler I'ouverture au moyen de
la bague du diaphragme.
Voir'pages 61-62 pour plus de
détails.

Exposition
automatique au flash

1. Introduire le Speediite 1989A,
177A ou 155A dans la griffe
porte-flash du A-1.

. Régler la sensibilité’ ASA sur le
flash.

. S'assurer que la bague-du dia-
phragme est sur ¢Ax».

. Régler le diaphragme de travail
sur le flash.

. Allumer le flash:

- Attendre que le "témoin. de
charge s'allume et que la lettre
«Fy»apparaissedans le viseur lors
du contrdle d'exposition.

Pour plus de détails, voir pages
83 a 85 et consulter 1a notice
du flash.

@D &~ W N

Réglage manuel

de I'exposition

1. Dégager la bague du dia-
phragme de la position «A»
{opération nécessaire sur ob-
jectifs FD seulement).

2. Placer le sélecteur d'automa-
tisme sur Tv,

3. Choisir une vitesse d'obturation
en agissant sur le sélecteur AT.

4. Régler 'ouverture au moyen de
la bague du diaphragme de l'ob-
jectif (on pourra se référer aux
valeursd’expositionfournies par
le posemeétre de ["appareil).
Voir page 65 pour plus de
détails.
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Preparatifs

Courroie

Passer la courroie dans Ics anneaux du boitier de
telle sorte que ses extrémités soient vers lintérieur.
Ensuite, régler la courroie a la longueur voulue.

Protection

Quvrir le dos par une traction sur le bouton de
rebobinage. Retiret la feuille de plastique qui se
trouve sur le presse-film, puis refermer le dos. Cette
feuille protectrice n'est plus nécessaire et peut étre
jetée.

12

Eilleton 4S5

Il s'agit d'un ceilleton prenant dans les raintires du
cadre de I'oculaire. Son emploi n'est pas ohhgatonre,
mais dans bien des cas, il facilite la visée et contribue
3 éliminer les rayons parasites pénétrant dans: I appa-
reil par I'oculaire.

Appui frontal
Le A-1 est doté d'un appui fixé sur le couvercle du
logement de la pile. |l est cependant livré: gve
appui frontal supplémentaire qui rend ['appatell beau-
coup plus agréable en main. Avant de moiiter cet
appui, mettre la pile de I'appareil 'en place; iEnsuite,
faire prendre I'appui dans son ergot de pdsitionne-
ment puis serrer la vis a I'aide d'une piéce de:nionnaie.




Etui semi-souple =
I1"est toujours préférable -de protéger I'appareil par un
atui, ol il est a I'abri-des chocs et de la poussiére,
La vis située dans la base.de cet étui prend dans le

filetage: pour trépied du-boitier. Pour effectuer des.

prises de vue quand 'appareil est dans son étui, enle-
ver.la partie supérieure; pour cela, la tourner vers le
bas, la glisser vers le haut dans le sens de la fleche,
puis la retiver. Avant de refermer la partie supérieure,
tourner la bague de mise au point sur F'infini (o).

oy .
L' objectif

Bouchons avant et arriére

Lorsqu’un objectif n'est pas monté sur lé boitier, ses
bouchons avant et arriére doivent toujours é&tre en
place. De méme, losqu’il est monté sur le boitier, on

laissera le bouchon avant en place tant que l'ap-
pareil n'est pas utilisé,

Bouchon avant

La plupart des objectifs Canon sont livrés avec un
bouchon avant de type a griffe qui se met en' place
et se retire aisément en appuyant sur ses deux touches
latérales. Ce type de bouchon peut également étre
monté lorsque I'objectif est pourvu d'un filtre & visser
Canon.
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Bouchon arriére

Retirer ce bouchon avant de monter I'objectif sur le
boftier. Le bouchon arriére de ce type d'objectif a un
bord cannelé, Ne pas monter un bouchon arridre
dépourvu de ce bord cannelé.

Dans le cas d'un objectif FD dépourvu de bague

a baionnette chromée:

Dépose du bouchon

1. Tourner le bouchon & fond dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre.

2. Retirer le bouchon.

Montage du bouchon

1. Aligner le repére triangulaire du bouchon avec le
repére rouge situé a I'arriére de I'objectif.

2, Tout en appuyant légérement sur le bouchon, le
tourner & fond dans le sens des aiguilles d'une
montre.

14

Levier de
commande du dmphmgmc

Dans le cas d’'un objectif FD & bague a baion-

nette chromée ou d'un objectif FL:

Dépose du bouchon

1. Tourner la bague & baionnette a fond dans lo sens
inverse des aiguilles d’'une montre. ;

2. Retirer le bouchon.

Lorsque ce type d'objectif est dépourvu de Sén bou-

chon arriere, la bague a baionnette est blaquée (le

diaphragme est lui aussi bloqué et ne répand pas

aux mouvements de sa bague).




Montage du bouchon

1,. Vérifier que la bague & baionnette. est’ bloquée.

2. Aligner:le repére triangulaire du bouchon avec le
repére rouge de la bague.

3. Tolt en appuyant. légérement sur. le bouchon,
tourner:la bague & baionnette a fond dans le sens
inverse:dés aiguilles d'une montre.

Pare-soleil

Lors des prises de vie en éclairage violent, lés rayons
pénétrant dans. Uobjectif peuvent. engendrer des dé-
fauts sur-l'image. connus. sous. le” nom* de:-voile. et
d'images Tantdmaes,-Ceci- peut étre: évité en équipant
Fobjectif d'un-pare-soleil. Les modéles avec. monture
bajonnette sont liviablgs en option pour pratiguement
tous: les. objectifs . Canon.. En choisissant un pare-
soleil, sélectionner celui qui est expressément desting
& l'objectif.. Ces pare-soleil @ monture baionnette se
fixent par rotation sur la monture antérieure de 'ob-
jectif, Certaing pare-soleil pour objectils grand-angle
requigrent un-positionnement particulier avant mon-
tage. Pour cela, on alignera le repére rouge de ce
type de pare-soleil sur I'encoche de la monture baion-
nette antérieure de 'objectif. Ensuite, appuyer légére-
ment sur le pare-soleil et tourngr & fond. Lorsque
I'appareil est inutilisé, on peut monter le pare-soleil
des objectifs standard et de certains grand-angles &
I'envers, de telle sorte qu'il coiffe I'objectif. Dans ce
cas, il sera méme possible de placer I'apparet! dans
son étui avec le pare-soleil.
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Montage et dépose de I'objectif

Points a controler avant le montage

1. S’assurer que le poussoir (sur boitier) de fermeture
du diaphragme n'est pas bloqué & fond comme
c'est le cas pour la mesure a diaphragme fermé
(voir page 61). Si tel est le cas, un point rouge
est visible & cété du levier de fermeture du dia-
phragme qui se trouve a I'intérieur du boitier,

2. Dans le cas d'un objectif FD, s'assurer que le
levier de commande du diaphragme situé a sa
partie postérieure n'est pas en position de com-
mande manuelle du diaphragme (voir page 80).

3. Avant de monter un objectif FD, prendre soin
d'avancer a fond le levier d’armement.

.. Retirer le bouchon arriére de I'objectif.

5. Retirer le couvercle du boitier.

i

16

Objectifs FD dépourvus de bague 3 bamnnette

chromée

Montage

1. Aligner la saillie rouge de pomnonnement de 'ob-
jectif sur le repére rouge situé au-dessis de la
monture du boitier.

2. Dans cette position, appuyer légérement sur "ob-
jectif et le tourner dans le sens des aiguillss d'une
montre jusqu’'a ce qu'il s'arréte et que ¢ bouton
de déblocage de l'objectif s'enclenche én produi-
sant un déclic.

Ne pas appuyer sur le bouton de déblocage
de I'objectif au cours du montage.

Ce n'est qu'au moment ol le bouton de déblocage
s'enclenche que l'objectif est parfaitement &n place
et qu'il fonctionnera correctement. En principe, 1'ob-
jectif et le boitier doivent &tre parfaitement. alignés
pour le montage. Cependant, pour faciliter 165 opéra-
tions lorsquil fait sombre ou que l'on .est pressé,
Canon a réalisé le repére de positionnementides ob-
jectifs sous forme d'une saillie reconnaissable au tou-
cher, Dés lors, il suffit d’aligner approximativiment la
saillie sur le repére correspondant du boitieri puis de
faireé ¢jouery légérement I'objectif & droite et & gauche
jusqu'a ee qu'il rentre dans le boitier, Enguite, pro-
céder comme décrit a4 l'opération 2 ci-dessis. Cette
marche & suivre capproximativey est possible mais on
verra néanmoins a travailler avec le maximuni de pré-
cision possible.
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Dépose

1. Appuyer. sur. g bouton de ‘déblocage et tourner
I'objectif. a fond. dans. le sens inverse des. aiguilles
d'urie montre.

2. Retirer I'objectif.”

Lorsgu’on:entéve {"objectif du boitier, son diaphragme

sé fermie & moitié et ne.répond pas aux mouvements

de sa bague de commande.

Objectifs FD pourvus d'une bague a baionnette
chromée et objectifs FL:

Montage

1. S8'assurér que la bague a baionnette est blogquée,

faute de: quoi il sera impossible de monter 'ob-.

jectif;

2. Aligner-le repére rouge de la bague a baionnette

sur:.lé repére rouge. situé au-dessus de la monture
du boitier.

3. A cette position, introduire la partie postérieure de
I'objectif dans le boitier et tourner la bague & baion-
nette. & fond dans: le. sens des aiguilles d'une
montre,

Dépose

1. Tourner la’ bague "3 balonnette -4 fond "dans e
sens inverse des aiguilles d'une montre.

2. Retirer I'objectif du boitier,

Pendant |a dépose d'un objectif, on prendra garde de

ne pas endommager les ergots et leviers situés a sa

partie postérieure. A l'exception de 'objectif il de

poisson 7,5 mm, placer toujours les objectifs avec leur

partie arriére vers le haut.

Lors du montage d‘un objectif FD sur le A-1,
son ouverture maximale est automatiquement
transmise au circuit d’exposition automatique
de 'appareil. 1l n'y a pas lieu d'effectuer des
corrections pour une ouverture maximale diffé-
rente. La marche a suivre reste toujours la
méme,

Avec les objectifs FD, les cing modes d'auto-
matisme sont possibles. Se référer aux ré-
glages de I'appareil pour l'exposition auto-
matique.

Avec un objectif FL, un seul mode  auto-
matique est possible, celui a diaphragme fermé,
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Opérations de base
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Mise en place de la pile

Cet-appareil ne.fonctionne. pas tant qu’il n'est pas
pourve: d'une: pile. \Utiliser. une pile neuve & 'oxyde
d’argeiit: ou alcaline du:type précisé dans le tableau
ci~dessous ou une. pile analogue d'uhe autreé marque:

Piles utilisables

Pile a T'oxyde
dargent 6:V

| "Eveready (UCAR n®'544)
- JIS 4G13
- Mallory PX 28

Pile alcaling 6 V Eveready (UCAR n° 537)

La'miseen place ou le rermplacement de la pile se fait
de: préférence. quand. I'objectif n'est pas monté sur
I'appareil. Bien entendu, il-est nécessaire d’6ter I'appui
frantal,

Avant de ‘metire. la pile. en place, il est hécessaire

d'essuyer ses 'pbles & I'aide d'un chiffon sec pour

éviter toute corrosion pouvant sutvenir 3 la suite de
saletés ou de traces de doigts.

Pour mettre la pile en place:

1. Glisser un.ongle ou le bouchon. doculaire, qui
se trouve dans la. griffe porte-flash, dans la rainure
du couvercle ‘du logement de la pile, Soulever
legérement, le couvercle s'ouvrira de lui-méme.

2, Mettre la pite dans son logement, le péle négatif
en premier;. appuyer l[égérement vers le bas et entrer
le pole positif.- 11 est indispensable de placer
la pile avec le pole positif vers le haut, con-
formément au schéma figurant dans le lo-
gement.

Une pile montée & 'envers se décharge trés.rapi-
dement et peut endommager les bornes et contacts.

La dépose de. la- pile se fait-de maniére  inverse,

c'est-a-dire en: retirant le coté positif d'abotd. Il faut

retirer la pile si l'on envisage de ne pas utiliser 'appa-
reil pendant un temps assez long.
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Controle de la pile

L'autonomie de la pile, en utilisation courante, est

d'environ un an, L'utilisation fréquente de vitesses

lentes, de poses, ainsi que le travail par temps trés

froid, requiert davantage de courant et nécessitera

des changements de pile plus fréquents.

Il est nécessaire de contrdler I'état de la pile dans

les cas suivants:

. Aprés avoir mis en place une pile neuve.

. Lorsque I'obturateur ne fonctionne pas quand le
commutateur principal est sur «A».

. Aprés de nombreuses poses longues.

. Lors d’'un usage intensif de I"apparetl.

. Lorsque l'appareil est resté inutilisé pendant une
période assez longue.

6. Par temps extrémement froid.

Pour contrdler I'état de la pile, placer tout d'abord

le commutateur principal sur «A» (le contrdle ne fonc-

tionne pas a la position «L»). Ensuite, appuyer pendant

deux & trois secondes sur le bouton de contréle de la
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sante. S'il clignote lentement, au rythme de
par seconde par exemple, ou s'il ne s'allume ipas du
tout, la puissance est insuffisante et la pileidoit étre
changée. |l est également nécessaire de la reinplacer
si la fréquence des clignotements se modifie pendant
les quelques secondes que I'on maintient I& houton
de contréle enfoncé, car cela signifie que 3 pllo est
pratiquement épuisée.
Il est bon d'avoir sur. soi une pile de rechiinge si
'on envisage d'utiliser 'appareil réguliérement pen-
dant une période assez longue, comme par gxemple
en vacances. On se munira également d'une pile de
rechange avant de commencer des séarices trés
longues et pour les prises de vue en ext
temps trés froid.




Le bouton de contrdle de la pile a deux autres
fonctions: Premiérement, il permet d’annuler
I'action du déclencheur a retardement; deuxié-
mement, il permet - d’interrompre une pose
lonigue ;. pendant que ['obturateur est ouvert,
appuyer sur _le bouton de controle de la pile;
au moment de: le relacher, le deuxiéme rideau
se feérme; - Enfin, "appareil ne prendra pas de
photo si I'on appuie sur le déclencheur tout en
maintenant- le bouton de: contréle de pile en-
foncé.

Prise en mains de votre A-1

Maintenant que la pile est en place, votre A-1
est prét a fonctionner. Mais avant d'introduire
un film, il est conseillé de «jouer» quelque peu
avec I'appareil, d’actionner ses commandes, de
faire quelques. déclenchements et mises au
poirit afin de vous famlhanser avec ses diverses
commandes.

Avant de partir en voyage ou en vacances avec
un appareil neuf, exposer au moins un film
complet et'le faire développer pour-s'assurer
gque tout fonctionne correctement.
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Armement et déclenchement

A la base du levier d’armement se trouve le commu-
tateur principal de I'appareil. Lorsqu’il est placé sur
«Ly, tous les circuits actifs sont débranchés et le dé-
clencheur est bloqué pour empécher tout déclenche-
mentaccidentel, Ce commutateur doit toujours se trou-
ver sur «L» quand l'appareil n’est pas utilisé afin
d’éviter toute perte de courant et de film.

Dés que le commutateur principal est sur «Ay, il est
possible de déclencher. Le déclencheur met d'abord
en circuit le posemétre, puis agit sur l'obturateur.
Comme il est du type électromagnétique, il suffit
d'une trés légére pression aussi bien pour afficher
les valeurs d’exposition que pour déclencher. La pre-
miére partie de la course du déclencheur agit unique-
ment sur I'affichage de l'exposition; il suffit ensuite
d'appuyer doucement & fond pour relever le miroir,
fermer le diaphragme et déclencher I'obturateur. Aprés
cela, le miroir et le diaphragme reviennent automa-
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tiguemerit & leur position premidre et I‘appareil est
prét pour un nouvel armement,
Avec le bout du pouce, appuyer légérement sut le
levier d’armement de maniére & le placer & sa: position
d'attente, c'est-a-dire & 30° par rapport au boitier.
Dés lors, il tombe littéralement sous le pouce.-L'arme-
ment se fait en poussant le levier & fond, apération
pendant laquelle il décrit une course trés:courte de
120°. Ceci arme 'obturateur et prépare le diabhragme
et le miroir & la prise de vue suivante, le tout en un
seul mouvement. L'armement peut également étre fait
en plusieurs petits coups. Chague armenient fait
avancer d’'une position le compteur d'i lmages, qui est
du type additif,




“accessoire gui, en. cont-
binaison avec un. tré ermet_ & I'obturatéur de
rester ouvert pour: les éXpositions. trés. longues 'sans
que:l'opérateur ait a toucher 'appareil ou:le décien-
cheur::s'agit done-d'un-dispositif trés. efficace pour
réduireles risques-de boligé dans les travaux de repro-
duttion; - la: photomacrographie.. et la. photomicro-
graphie: .
Sur et e déclencheut souplé se visse dans le file-
tage central:du déclencheur du boitier. Tout comme
en prise de vueé normale; le commutateur prin-
cipal doit 8tre sur « :

tn déclencheut souple
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Tenue de I'appareil

La prémisre précaution a prendre pour viter ie bougé
consiste a-appuyer doucement sur le déclencheur
‘Ne:jarais::I’actionnét. ‘d’un- mouvement brutal, un

soh -importance;. non:seiilement pour-la qualité de
I'image mais-aussi pout I'aisance de travail.

II'-faut téujours. tenir - 'appareil fermement & deux
mains; de la maniére suivante: poser 'appareil dans la
paume-de’la main gauche, de maniére que le pouce
et I'index (ou- le ‘majeur) se trouvent sur la partie
inféfieure: de-1a bague-de mise au point. Si I'appareil
ést tend 'en. position” horizontale, appuyer fermement
les delix ¢oudes contie 1¢ corps. En position verticale,
appuyer. I'appareil - contre: le front en plagant I'eeil
gauche ou droit: en.face dé I'oculaire. Un coude au
roins: doit rester: seiré:au. corps pendant la prise de
vue. Ecartér légeérement: les. pieds et les décaler pour
avair une: position. stable. Eviter de travailler fébrile:
mient, - Enfin, . déclenchér. doucement au moment
-.diéxpirer.

“effleurement suffit; La tenue de I'appareil ‘a;-élle aussi,

Comme cet appareil est du type reflex mono-objectif,
I'image’ dpparaissant “dans le- viseur. est. exactement
celle. qui-apparaitra sur le-film. 1L.n’y:"a. jamais de
corfreétions deparallaxe a effectuer:

“|i est toujours conselllé de s’ appuyer contre"in mur.

un tronc. d'arbre. ou un. quelcongue objet fixe. Aux
vitesses d obturation lentes, c’est-a-dire 1/30 s
ou moins pour. un-objectif de focale normale,
maonter  |’appareil  sur. trépied et utiliser un
déclencheur- souple. Si la vis de fixation de
votre trépied est relativement longue, prendre
garde de ne pas la forcer quand elle arrive en
biitée dans la: douille filetée de I'appareil.
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Mise en place du film

Le Canon A-1 accepte toutes les cartouches de film
standard pour film de format 24 x 36. La mise en place
et le retrait du film sont des opérations pour lesquelles
il faut éviter la lumiere directe du soleil; d'autre part,
on prendra soin de ne pas toucher le rideau
d’obturateur, les rails et le presse-film.

Pour mettre le film en place, ouvrir tout d'abord le
dos de I'appareil en tirant le bouton de rebobinage
vers le haut. Placer la cartouche de film dans son
logement, la partie saillante orientée vers le bas, puis
tourner le bouton de rebobinage jusqu’a ce qu'il soit
possible de I'abaisser a nouveau a sa position initiale.
Tirer sur I'amorce du film jusqu’a pouvoir insérer son
extrémité dans 'une des fentes de la bobine récep-
trice. Cetie extrémité de 'amorce doit entrer dans la
bobine jusqu’a la troisiéme perforation au moins. Faire
avancer le film d'une image en s'assurant que les
perforations de la pellicule s'engagent parfaitement
sur les dents du cabestan.
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§'assurer que la cartouche est bien' en place dans

son logement et que le film est tendu. S'il v aidu mou,
tourner [entement le bouton de rebobinage dansg e

sens des aiguilles d’'une montre jusqu’ace qu'il s
Refermer le dos de l'appareil, et, 4 nouveau;
la manivelle du bouton de rebobinage dans
de la fléeche pour rattraper le mou éventuel. =
Placer le sélecteur d’automatisme sur Tv et le 8¢

‘arréte.
ourner

e sens

lecteur

AT sur une vitesse d'obturation rapide. Effectuir deux
prises de vue & blanc de telle sorte que le éompteur

d'images passe de S sur 0. Pendant cette opt
surveiller le bouton de rebobinage. S'il tourng;
est correctement monté dans 'appareil, mais
tourne pas, il. est probable gue les perfora

sont pas bien en place sur les dents d

d'entrainement, que le film est coincé ou qu’

engagé dans la bobine réceptrice.

Si le bouton de rebobinage ne bouge toujo
aprés avoir &té tourné dans le sens des aiguille
montre pour rattraper le mou, ouvrir 'appargi
commencer les opérations de mise en place

le film
s'il ne

itns ne

roues

st mal

s pas
d'une
et re-

du film,




1l'est possible de chargar:lé-A-1 avec des cartouchss
de fiim en.vrac. Daris ce-cas, on verra d découper
I"amuoice-comme-indigué-sur: Uillustration ci-dessous.
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Réglage de la sensibilité ASA

La valeur ASA est la représentation numérique de la
sensibilité des films a la lumiére. Plus ce nombre est
élevé, plus le film est sensible. En d'autres termes,
plus le film est sensible, moins il faut de lumiére pour
I'exposer correctement, Choisir la sensibilité du film
en fonction des conditions d'éclairage prévues. La
valeur ASA recommandée par le fabricant figure tou-
jours sur I'emballage du film ou sur la cartouche.

Comme la sensibilité du film est I'un des paramétres
entrant dans les calculs de I'exposition, il est trés
important que le systéme de mesure de I'appareil soit
réglé en conséquence. Le tableau de la page de droite
représente les sensibilités ASA qu'il est possible de
réglersur le A-1. Les chiffres entre parenthéses sont des
sensibilités intermédiaires qui sont représentées sur le
sélecteur par des points, Pour régler la sensibilité,
appuyer avet un ongle sur le bouton de déblocage
du sélecteur, puis tourner ce dernier jusqu’a aligner la
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valeur ASA sur l'index. Les limites sont :de 6 et
12800 ASA (9-42 DIN). ;

Ce sélecteur de sensibilité comporte eén outre
une échelle de correction d’exposition. Son
utilisation sera expliquée plus loin en détail,
mais a ce stade, noter que pour la photagraphie
avec exposition automatique normale,: cette
échelle doit étre réglée sur 1.
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En- photographie; le-choix du film- est-un facteur im-
portant, d'autant pilus que I'éventail est rés large. Les
Filrig différent sur-bien. des. plans, y compris la- sen-
sibilité; lalatitude d’exposition, le rendu des couleurs,
& temperature dé couleur; pour ne citer que quelques
variables.: Certains - filins, - tels les infrarouges. noir/

. blanc nécessitent emploi de filtres. De méme,. selon. -

les conditions de prise-de vue, il peut $'avérer néces-
saire - d'utiliser un filtre-de . conversion. Enfin, il y a le
choix.de base entre.les-deux types de films.couleurs:
négatif-(pour tirages:couleur) ou réversible - (diapo-
sitives). - La péellicule est-livrable en cartouches qui
sont géndralement.-de12. 20 ou 36 vues,. Le A-T
accepte toutes-les cartouches de format standard.. La
pellicule est égalernent liviable en vrac, ce qui néces-
site:lechargement des cartouches. Bien qu'il s'agisse
d'urie-opération un:peu. plus compliquée étant donné
qu’elle doit.avoir lieu dans. l'obscurité compléte, elle
peutétre facilitée par des petits appareils specialement
prévus-a cette intention. L’emploi de films ¢n vrac est

touches. Pourplus de détails concernant chague type
de pellicule. consultez des livres de photographie ou
demandez conseil & votre marchand photographe
habituel Et surtout, ne pas oublier de lire fa notice
accompagnant. le film.

Mis & part les cas ou-Jes filtres sont impératifs, il
est ‘possible de.les utiliser pour metire l'accent. sur
certaines couleurs, pour introduire des nuances ou
des effets spéciaux. Canon a prévu une vaste gamme
de fiftres, pour noirfblanc el couleut, ainsi quun
porte-filtres gélating dans lequel il est. possible de
placer fusqu’a trois filtres en méme temps. Ce porte-
filtres se fixe sur des objectifs de divers diametres at
moyen d'adaptateurs. Comme le A-T mesure la lumiére
& travers l'objectif, aucune correction n’est requise
puisque le posemétre tient automatiquerment compte
de la présence du filtre.

- nettement.moins onéreux-que celui de films en car--. ..
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Fenétre-mémo de pellicule

La fenétre-mémo située au dos de I'appareil permet
de savoir 4 tout moment guel genre de film se trouve
dans l'appareil. On y glissera la partie de I'emballage
du film sur laquelle figurent toutes les données.
D'autres informations peuvent y étre ajoutées a la
main,
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Notions de base de I'expo‘Si’tibh

Les quelques paragraphes qui vont suivre sont consa-
crés aux expressions et définitions qui seront utili-
sées tout au long de cette notice.
L'exposition représente non seulement [’ mtens&tc de la
lumiére atteignant le film mais également 4. durée
pendant laquelle le film est exposé. L'appareil photo-
graphique comporte deux mécanismes pour régler
I'exposition, le diaphragme et ['obturateur.: ie dia-
phragme est fait d'une série de lamelles coulissantes
déterminant la taille de l'orifice & travers quu@ passe
la lumiére. C'est le diamétre de cet orifice qui déter-
mine 'intensité de la lumiére qui atteindra la péllicule.
Ces différents diamétres sont représentés ipar des
chiffres désignant les ouvertures. Plus ces thiffres
sont petits, plus I'ouverture est grande et viee: versa.
la relation entre les ouvertures successives: du dia-
phragme est arithmétique: chaque fois que l'on passe
d'une ouverture 3 la suivante (en partant dé ia plus
grande), l'intensité de la lumiére traversant.je dia-




phragme diminue de moitié. En fait, 'exposition elle-
mame’ a également -diminué de moitié. Le tableau
cizdessous indique les rapports entre I'ouverture du
diaphragime et 'intensité de fumiére traversant I'objec-
tif en prenant pour base 'ouverture /2,

Sur e A«1; l'ouverture "peut  &tre réglée soit e
a@issant sur la- bague de.commande du diaphragme,
soit" au- mayen du - selecteur AT, voire encore par
I'automatisme programmeé de "appareil.

La: chiffré” le plus- petit ‘de: I'échelle des. ouvertires
réprésente l'ouverture maximale de I'objectif, et inver-

Quverture 1.2 1,4

1,8* /2\ 28 35

sérent, e chiffre le plus grand représente 'ouverture
minimale. Totites deux varient d'un objectif & I'autre:
L'ouverture. maximale d'un objectif est importante
étant doniné qu'elle détermine le maximum d'intensite
lumineuse queé l'optique est en mesure de fransmettre.
Il est & noter'qu’a son ouverture maximale, Fobjectif
ne laisse pas nécessairement passer une intensité
jumineuse double de celle de louverture venant
immeédiatement . aprés. Ceci gst di au fait que I'ou-
verture maximale peut représenter une valeur corres-
pondant & une demi-ouverture de diaphragme.

4 b,6 8 1 16 22

Iritengité 3 2
‘Demi-ouvertures

1174 \1/ /2. 1/3. 1/4-.1/8 . 1/16 1732 :1/64 17128
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5i l'intensité de la lumiére atteignant la pellicule est
réglée par le diaphragme, la durée pendant laquelle
cette lumiére impressionne la pellicule est déterminée
par "obturateur. La relation entre deux vitesses d'obtu-
ration qui se suivent est la méme qu'entre deux ou-
vertures de diaphragme, c’est-a-dire que si I'on passe
d'une vitesse donnée a la vitesse immédiatement
supérieure, I'exposition est réduite de moitié. Sur le
A-1, la vitesse d’obturation se régle par le sélecteur
AT, & moins que ce ne szoit I'appareil lui-méme
lorsqu'il travaille en automatisme a priorité de 'ouver-
ture ou en automatisme programmeé.

Supposons maintenant que 'appareil soit réglé pour
une exposition donnée, disons celle que I'on obtient
avec une ouverture de f/4 4 1/60 5. Il existe d'autres
combinaisons ouverture/vitesse donnant la méme ex-
position, comme par exemple £/5,6 &4 1/30 s et /2,8
a1/125 s. Ceci n'est pas trés important tant que 'ap-
pareil travaille en automatique, étant donné qu'il fera
tous les réglages pour vous, Mais il s'agit d’en tenir
compte en commande manuelle de I'exposition pour
déterminer les ouvertures et vitesses convenant le
mieux au résultat recherché.

Exposition automatique

En exposition automatique, I'appareil choisit soit la
vitesse, soit I'ouverture de diaphragme, soit encore
une combinaison des deux, pour obtenir I'exposition
correcte.
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La caractéristique la plus inhabituelle du A-1 &st son
absence de sélecteur de vitesse indépendant: telui-ci
ayant été combiné avec le sélecteur d'ouvérture en
une seule commande désignée sélecteur AT; Celui-ci
permet de régler soit 'ouverture du diaphragive, soit
la vitesse d'obturation dans les cing modes:atitoma-
tiques de cet appareil. {

Mesure a pleine ouverture
a travers l'objectif
Exposition automatique avec priorité de la vitesse
Exposition automatique avec priorité
a l'ouverture

Exposition automatique programmée
Exposition automatique au flash

Mesure a travers I'objectif
a diaphragme fermé |
Exposition automatique a diaphragme ferms

En exposition automatique &, priorité de la vitesse, il
suffit de choisir une vitesse d'obturation; I"'appareil se
charge lui-méme de déterminer l'ouverture:du dia-
phragme correspondante pour obtenir une exposition
correcte. L'exposition automatique avec priofité i la
vitesse convient pour la plupart des sujetss mais
elle s’exprime le mieux dans la photographie disction.
En exposition automatique a priorité de l'ouverture,
'opérateur choisit une ouverture du diaphragme et
I'appareil détermine automatiquement la’ itesse
d'obturation nécessaire pour obtenir une expbsition
correcte. Ce mode de travail convient pour diverses
formes de photographie ol la profondeur dé champ
entre en ligne de compte.




rograrhmée, I'appareil se
‘obturation-et. ['ouvérture
mode. de. travail -tres
atteindre est-une: expo-
ofondeur. dé-champ, ni
e révétent une importance
agit en fait-du’ mode de
§ débutants.

En exposition: attomatig
chirge de tout: a vitess
du; diaphragne: |1 s"ac
pratigiie quand: e seul
gition correcte: ét.que
la maitrige du mouveme
ptimardialepour:’ ;mag
travail e plus simple
Ery exposntlon automa diaphragme fermé; il est
nécessaire:de-reglel hragme: a.: ['aidede - sa
baguo tandis gue "appar I'choisira automatiquement
1a: vitedse - d'obturation “nécessaire pour obtenir. une
gxposition-correcte.-1: -8'agit la d'un grand avantage
avec les objectifs autres que ceux de la série FD et
dans:les-travaux spéciaux-tels que la. photomacro-
graphieet la.photomicrographie.

L exposition. automatigie “au- flash est réalisable avec
le ‘A=1:doté-de 'un des flashes Speedlite 1554, 177A
ou:199A: -Dans: ce: mode:de: travail, V'appareil régle
lul=méme: la  vitesse. d'obturation et le diaphtagme,
supprimant: ainsi-les:calculs fastidieux avec nombre-
guide, et la Vitesse ‘de synchronisation d’obturateur,
Les: trois premiers  hodes-d'automatisme décrits ¢i-
dessusisont expliqués en-détail dans les chapitres qui
suivent.: Pout plus de détails concernant 'exposition

‘autoinatique -a diaphragime fermé et au flash, se
.référer:-a.. 1a deuxiéme -partie. intitulée «Techniques -

spécialesy.

H &5t 'd noter que I'exposition automatique a
priorité de la vitesse; a priorité de I'ouverture,
programmeée et -au - flash ne sont possibles
qu’avéc un objectif FD, et seulement quand la
bague du‘diaphragme de ce dernier est réglée
sur. «A», comme indiqué en détail ci-aprés.

Réglage de I” objectuf L
pour l'exposition automatique

Les quatre. premiers -modes -d'automatisme - déctits
ci-dessus, -3~ savoir & priorité.a la vitesse,: priorité
a l'ouverturg, automatisme programmé et.automa-
tisme au flash, se font tous avec mesure a travers

I'objectif 3 pleine ouverture. Cela signifie que le dia-
phragme est complétement -ouvert durant la phase de
mesure - afin de faciliter la mise au point et la
composition. de. I'image.

Cependant pour que I'exposition soit corréecte
dans ces quatre modes, il est indispensable
d‘utiliser un objectif FD dont la bague du dia-

.+ phragme est réglée sur «A». Pour cela, il suffit

d’appuyer sur le bouton de blocage EA tout en tour-
nant la bague au-dela de I'ouverture minimale jusqu'a
ce gu'elle soit sur «A», Ceci est possible avant que
I'objectif soit monté sur la caméra ou aprés. A la
position «Av, la bague du diaphragme est bloguée et
ne peut étre ramenée sur une autre valeur 8 moins d'en-
foncer le bouton de blocage. 33



Certains des premiers objectifs de la série FD
sont pourvus d'un petit cercle vert a Ia place
du repére «A»n. Ceci ne change rien aux opéra-
tions venant d’'étre décrites. D'autre part, cer-
tains de ces objectifs sont dépourvus du bou-
ton de blocage EA.
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Sélecteur d'automatisme

Le sélecteur d'automatisme comporte detix positions:
Tv (Time value = valeur de temps) et Av: {(Aperture
value = valeur d'ouverture). Lorsque le sélecteur est
sur Tv, l'appareil est réglé pour |'exposition fautoma-
tique & priorité de la vitesse d'obturation, ¢'est-a-dire
que l'opérateur régle la vitesse et que I'appareil choisit
I'ouverture de diaphragme correspondanté. iLorsque
ce sélecteur est sur Av, l'appareil est pour
'exposition automatique a priorité de louverture.
Dans ce cas, l'opérateur régle l'ouverture.idu dia-
phragme et I'appareil régle automatiquement |a vitesse
d’obturation en conséquence. Les deux positions de
ce sélecteur, a savoir O pour Tv et O pourAv, sont
crantlées, &




Sélecteur AT

Cea sélecteur g'utilise conjointement avec le sélecteur
d'atitomatisme. Lorsque: ce dernier est réglé sur Tv;
it fait: dpparaitre. T"échelle ‘des vitesses d'obturation,
tandis 'que’sur-Av, il fait-apparaitre ''échelle - des
ouverturas de diaphragme.

Pour dctionner. le-sélectenr AT, rabattre tout d'abord
son: volet protecteur- situé. sur. la partie frontale de
I'apparéil- &t concu. pour. éviter tout  changerment
inopportun: Seton. la position du sélecteur d’automa-
tisme,. taurier le- sélectour AT jusqu'd ce qu'il. soit
sur’la valeur exacte d'ouverture ou de vitesse désirée,
c'est-a~dire quele ¢hiffre. vollu soit en regard de
I'index. Le: sélecteur. 'AT: se. bloque auX positions
limites de ses-échelles.

C'est: e chiffre: figurant: sur le. sélecteur AT gqui. 2
priorité; daris- I"établissement- de 1'exposition. Si, par
exemple; on: a choisi une vitesse d’obturation, 'appa-
reil> régle ' 'ouverture .en -fonction de cette vitesse
jusgu’a-obtenir une exposition correcte,

Sid'autre ‘part, e ‘sélecteur AT est réglé: sur une
ouverture de diaphragme, I'appateil choisit la vitesse
d’obturation nécessaire en fonction de cette ouverture
pour. obtenir I'exposition correcte.
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Echelle des vitesses du sélecteur AT

L’échelle de ce sélecteur propose 16 vitesses diffé-
rentes, allant de 1/1000 (seconde) a 30 (secondes).
Les vitesses lentes, de 2 & 30 (secondes) sont de
couleur orange, tandis que les vitesses comprises
entre 1 et 1/1000 (seconde) sont en blanc. lLes
chiffres blancs sont la réciproque des vitesses d’obtu-
ration effectives, c'est-a-dire que le 2 blanc signifie
1/2 s, alors que 1000 représente une vitesse de
1/1000 s. Prendre garde de ne pas confondre les
chiffres oranges et les chiffres blancs.

A sa position limite supérieure, c¢'est-a-dire au-dela
de 1/1000 s, figure la lettre «P» qui représente la
position & laquelle I'appareil fonctionne en automa-
tisme programmé. A sa limite inférieure, ¢'est-a-dire
en-dessous de 30 orange, figure la lettre «B» qui
représente la pose. Le sélecteur ne peut étre tourné
au-deld des positions limites «P» et «Bx».

lLa pose «B» s'utilise dans les expositions de plus de
30 secondes. Lorsque le sélecteur est sur «B», I'obtu-
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rateur reste ouvert aussi longtemps que 'onigarde le
déclencheur enfoncé. L'exposition autoinatique
n‘est pas possible pour la pose «B), aussi
I'ouverture du diaphragme devra &tre réglée
manuellement. Lors des poses longues,:il-est trés
important de monter ["appareil sur pied et diutiliser un
déclencheur souple, de préférence verrouillable, pour
éviter tout risque de bougé. De méme, ¢oinme les
expositions longues nécessitént beaucoup deicourant,
il est conseillé de disposer d'une pile de régejve,

Le A-1 est doté d'une griffe porte-flash a contacts
directs et d'une prise synchro-flash, La Vijesse de
synchronisation est de 1/60 s, valeur & icoHté de
laquelle figure une petite fléche, Cependant; 9 ne faut
pas tenir compte de cette vitesse de syhchronisa-
tion quand le A.1 est utilisé avec les flashes Canon
spécifiquement concus a son intention (voif page 83).
Il n‘est pas possible d’obtenir des ! itesses
intermédiaires a celles indiguées sur l¢ sélec-
teur de vitesse. Si, par accident, I'appareil
n‘est pas exactement réglé sur la valeur, il
choisira automatiquement la vitesse la plus
proche, dont il affichera la valeur:lors du
contrdle d'exposition. :

8i, par erreur, la bague du diaphragine est
restée sur «A» pendant une pose longus effec-
tuée avec le sélecteur de vitesse Sur «Bn,
I'appareil prendra la photo & 'ouvertuie mini-
male de I’objectif.




Echelle des ouvert: res
di’'sélecteur AT .

L'échelle des ouvertur lecteur. AT &'étend. de
f/22°4°1/1,2,. cette "derniéte valeur étant représentée
par.un:point.- En réglant:'ouverture du diaphragme,
il ast possible: d’adopter:des demi-valeurs, elles aussi

- "repiésentées par. un. point situé entre deux chiffres.

Il west: pas - possible d'aller au-deld de l'ouverture
faximale et -minimale - représentées sur 1'échelle:
L suvertare maximale de /1,2 est suffisamment grande
pour n'importe guel objectif Canon.

Dans. ¢ertaines conditions- particuliéres de |'automas
tisrhe- 3 priorité. de. I'ouverture, les ouvertures maxi-
male. et minimale ~de - 'objectif .ont la priorité. sur
I'ouverture-réglée au. moyen. du sélecteur AT, Cela se
présente. par. exemple. lorsque l'ouverture régiée au
moyen: du-sélecteur. AT est plus grande que I'ouver-
ture maximale. de I'objectif-qui est monté sur l'appa-
reil;- Dés: fors, ce dernier. réglera la vitesse d'obtura-
tion. en fonction de I'ouverture maximale de 'objectif

et non er fonction de I'ouverture réglée au moyen du
sélecteur. Par exemple, si on utilise un objectif
FD B0 ‘mm.. {/1,8 et que le sélecteur. AT est
-réglé sur 1.4, I'appareil utilisera comme ouverture de
" diaphragme f/1,8. C'est d'ailleurs cette valeur qui sera
affichée dans le viseur lorsqu’on contréle I'exposition,
et.cela malgré que le sélecteur AT soit sur 1.4

“Par coritre, s ce méme sélecteur. est’ sur ouverture

plus ‘petite’ que: I'ouverture minimale de- I'objectif,
"'appareil exposera image a I'ouverture minimale de
IDbJeCtlf mais ‘la- vitesse. d’obturation ne sera pas
corrigée en conséguence, [1 y aura donc surexposition.
Dans de telles conditions, I'appareil affichera la valeur
réglée au moyen- du sele(.teur et non louverture
minimale de I'objectif.

Comme l'ouverture la plus petlte qu |l est pos-
sible de régler au moyen du sélecteur AT est
de £/22, et si I'on désire travailler avec une
ouverture encore plus petite il est nécessaire
- de passeren automatisme a diaphragme fermeé,
c¢’est-a-dire en réglant le diaphragme -3 Vaide
de sa bague de commande.
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Priorité a la vitesse ou priorité a
a l'ouverture?

Maintenant que sont connus lés principes de la prio-
rité & la vitesse et de la priorité a [‘ouverture, le
probleme se pose de savoir quelle est la technique
la plus intéressante. En fait, tout dépend du sujet &
photographier. Le fait de «jouer» sur [a vitesse se fait
le plus souvent pour immobiliser ou pour mettre
I'accent sur un mouvement. C'est pourquoi, la prio-
rité & la vitesse s'applique a la plupart des situations
que {'on rencontre en photographie,

La priorité & I'ouverture convient davantage a la pho-
tographie du genre portrait ou paysage, 13 ot la pro-
fondeur de champ représente un élément important.
Certaines des meilleures photographies commerciales
et architecturales sont généralement réalisées en expo-
sition automatique & priorité & l'ouverture. Ceci ne
s'applique toutefois pas a certaings dormaines de la
photographie tels-que les prises de vue rapprochées
et la photomicrographie pour lesquelles on utilisera
I"'automatisme a diaphragme fermé. Se référer au cha-
pitre consacré & ce sujet,
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Le tableau ci-dessous servira de guide pot
une vitesse d'obturation en fonction des
d'éclairage, et cela pour un objectif de 50 m

film de 100 ASA,

Choix d'une vitesse d'obturation

r choisir

~anditions

m et un

\

Vitesse diobturation

Luminosité (secondes)
Intérieur 1/30 & 1/6
Extérieur 1/125 4 17250
Plage en été ol neige en Sk
montagne 1/500 & /1000




Les Vitesses: consei tableau s'appliguent
lorsque: I'appareil  est. ‘doté'd'un. objectif de focale
fiormale, maig il'en:va tout-autrement avec des focales
autres; comme: par. exemple celles des téléobjectifs

Dansce - ¢as;  le  fisque: de bougé. - est  fortement:

accruy Enrégle générale; on thoisira la vitesse obtenue
en dnnsanﬂ par’la focale: de I'objectif:. Ce-gui signifie
qui‘avec in: 100 irh, par exemple, la vitesse d'obtura:
tion devira: étre d'au me 7125.s; pour-uh: 200 wim,
elle:sera’ d'au: moins 1/250 s, Cela, bien entendu;
lorsque:appareil et tent i main.

{I:gxiste’ d’auties considérations. qui ‘entrent en ligne
de:comipte 'dang le ch Ja- vitegse d’obturation:
Généralement; il est pe de figer. un mouvement
relativement lent, com xemple; ¢élui de piétons
marchant dans. gt une. vitesse de. 1/250 s.
Mais;: Cette vitesse risque:fort:d'étre insuffisante pour
figer:le:mouvement.d’ bicyclette.: D'autre.part, un
flouintentionniel- pelt; -dans- certains cas,étfe. utile

pour: fendre: Uin-effet de mouvement. |l existe deux’ . ‘
ypes:de flou leflou-du-sujét et-le. flou. de: I'afriéres . -

plan;. ce dernier; étant créé:par-un mouvement: pano-
ramique. de I‘appareil pendant la- pnse de vus; Le flc)u

11 faiit--également. considérer. rectlon ‘des: moii-
vements; - Ainsi; un: sujet-ge. déplacant de: biais et'a
une distance-relativement-grande- sera_plus facite &
flger gu'un-sujet proche de Ja:caméra .- et: traversant
iamp: en: droite-ligne, En photographle de mode,
e succession: rapide - de: prises. de.vue: & grande
vitesse d obturation; ou: Une: sérig. de. prises -de: vue
auflash pendant que’le modéle modifie constamment
sa pose, peut aider:a saisit. les expressions naturelles.
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Choix d’uhe ouvertire
de diaphragmie

Le:'choix-'de: 'ouvetture: du- digphragme. se- raméne
toujours a das consitdérations de profondeur de champ.
Lorsqu’on- effectue’ uhe mise au point sur. un: sujet
donné; on s'apercevra que cértaing abjets situés devart
at-derriére”le sijet. sont égalément nets. C'est la.- dis-
tance entre:les objets nets les plus rapprochés st lea
objets nets les. plus-éloignés qui. est. appelés «pro-
fondeur.de. champy.” Cette:profondeur de champ est
détermiriée par. ‘trois’ facteurs:: 'ouventire . du: dia-
phragrne; 1a distance focale de I'bbjectif et'la distance
de: miise: gu - pointe 1) faut toujours se souvenir des
trois relations suivantes:

T Plug: 'ouiverture: est réduite, plus la’ profondeur-de
champ-est-grande. (les deux autres factéurs restant
identigues).

< Exposition-automatique-a priorite du-diaphragme
FD.-300 i £/2,8:8.5:C fluorine, /2,8: 125 ASA.

Par-exemple, pour. une métme focale et une méme
distance de prise: de vue, 14 profondeur de champ
est beaucbup plus grandé &'§/16 qu’a £/1,4.

2. Plus:Ja-focale ast courte, ‘plusla.- profondeur. de

champ: est;grande (e deux autes facteurs testant
idantiques),
Sitl'on - compate;: par-exemplé, . un: 28 ‘mm: 3. un
50 i’ pour:ing: méme:ouverture et une. méme
distarice. de: prise: de vue, la: profondeur-dé ¢hamp
serd beaucoup plus grande pour-le 28 mm,

3. Plus-la distance de prise de vVue augments, plus

la profondeur de champ augmente: (les deux autres
factelirs ne changeant pas).
Par exermple; si le: sujet est photographié une pre-
miere. fois a3 'm et une detxiéme fois 3.7 m;, la
profondeur: de champ sera plus grande "dans.la
photographie réalisée & 7 m.

Une autre caractéristique. de la profondeut de champ
réside dans le fait qu’elle est-généralement plus grande
dans I'arrigre«plan. que ‘dans I'avant-plan. Si la. pro-
fondeur de champ revét une importance déterminante
pour: votrg image, il. est conseiilé de faire ‘appel. 3
I'exposition dutomatique-a priorité du diaphragme afin
de maintenit cette profondeur de champ sous contrdle
précis, Une: petite "ouverture .convient parfaitement
pour: obtenir. Ling nétteté générale sur toute. l'image,
mais. ung profondeur de champ réduite a. elle. aussi
ses avantages.-Avec elle, on-peut faire ressortir le
sujet-principal. contre-un - arriére-plan ou un avant-
plan : volontairement flou.- C'est- une. technigue trég
appréciée pour le: portrait-et les effets spéciaux.

La profondeur-de champ . se contrdle de différéntes

maniéres: Pour.les détails, se référer a'la page 76.
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Exposition automatique
programimée

Quand le séletteur. d'automatisme est sur Tv et que
le sélecteur- AT est placé sur «P» de l'échelle. des
vitesses; |'appareil est réglé pour I'exposition automa-
tigue programmeée. Dans ces conditions, il régle auto-
matiguerment 1'ouverture du diaphragme et la vitesse
d’obturation. én  fonction . de. la luminosité et d'une
séiie prograrmmée de-combinaisons d'ouvertures et de
vitesses La mesure s effectue en continu depuis une
combinaison-de la vitesse d'obturation la plus élevée
et I"ouvertiire minimale jusgu'aux vitesses lentes et les
grandes ouvertures.

Dans: certaifes circonstances, ['appareil se tomporte
comme 5'il était régié pour la priorité du diaphragme:
par’exeimple, si-les conditions d'éclairage sont telles
quiil- faudrait - une - ouverture. de diaphragme  plus
grande 'que- Fouverture. maximale de !'objectif en

<A Exposition gutomatique programmes
FD:28-50 mm /3,5, 125 ASA,

question; I'appareil conserve cette ouverture maximale
et se rapproche-des vitesses d'obturation lentes jus-
qu'dobtenir la vitesse donnant une exposition correcte
pour 'ouverture maximale de "objectif. Bien entendu;
si 'appareil passe 4 une vitesse inférieure au 1/60 s,
il est conseillé. de ' le monter sur pied et d'utiliser
un déclencheur. séuple,. ou encore de passer & Ia
photographie au flash.

L'avantage de cét automiitisiie programmeé réside dans
le fait. qu'il .ne faut plus du tout se préoccuper
de 'exposition 8t que I'on peut se concentrer entiére-
ment sur la composition et le cadrage.

Combinaison programmeée des vitesses
d’obturation et des cuvertures de diaphragme
en exposition automatique programmée

(pour 100 ASA)

1()\ 11\\ 2 o1 M\ 1,Q 1&; 17\“

\\_\\ NN

.

I B
—  Vitesse (s)
i tEPrESENte a0 conibinaison  programmeée
dans le cas d'un-objectif puvrant au maximum a £/2.8
_____ représente la  combinaison programmeée
daris le cas d'un objectif ouvrant au maximum /1,4
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Champ de couplage de la cellule au silicium, Champ de couplage du posem@itre

enex‘pc')?it'ionautomatique, pour les différentes Avec un objectif FD 50 mm {/1,4 et Uri film. de

z‘:)rfs't;'ilf't:g'so 1,4 100 ASA, le posemétre incorporé .a un. € amp de

jec mm ¥/, couplage qui s'étend de 1L —2 (f/1,4.2.8:4) a IL 18
(f/16 4 1/1000 s). ;

Champ de couplage en exposition

automatique :
Pour les sensibilités données, le couplagé flu pose-
R métre & I'ouverture et 2 la vitesse d’obturation s'éta-

blit comme indiqué dans le tableau d¢iidessous.
Lorsqu'il sort de ce champ de couplage; i'appareil
prévient I'opérateur en faisant clignoter les valeurs
qu'il affiche dans le vigeur.

Ouverture
L3

—Nn
8
< 56
N 4
Y'Y
2
14

Viese (5730 %5 8 42 136 34 ¥ Y Yoo WHeatesdiodHooo

a4




Mesure des trés faibles luminosités

Avec:son:systéme. d'exposition automatique dont le
champ:de couplage s'étend. jusqu'a IL-~2 (pour 100
ASAY [8"AZ1 ‘est capable: de- mesurer la lumigre et de
rendrie des.images naturelles méme lorsque I'éclairage
gst:tés: plus reduits: Comme 1L —2 représente. 3. peu
prés le-niveau e plus faiblé auquel il est possible de
voir:-le sujet: dans-le-viseur; on peut affirmer- que-1a
prise de'vue avec exposition automatique est possible
tant-queé:le:sujet.est. vigible: dans le viseur et que la
sensibilité du filmy est- suffisante. Ce qui signifie que
e A= 1 donnera pratigdement: toujours. une ‘mesyre:
méme ‘dang. les conditions: d'éclairage difficiles telles
ijue;: la photomacrographie et la photomicrographie
réalisées e exposition  dutomatique & diaphragme
fermé. . Cela: signifie” également que: vous serez. en
mesure:d’exploiter: les vitésses d'obturation trés lentes,
situation- ol P'écart de rétiprocité risque de poser. des
prablenyes.:L'écait de réciprocité (ou effet Schwar-
schild):“est 1a relation -entre-les ouvertures de. dia-
phragme &t:les vitesses-d'obtyration qui permet plu-
sieurs: combinaisons 'des deux. facteurs. pour. obtenir
une:méme exposition. 'Qr; cette régle n'est plus tout
a:fait-vraie aux vitesses d'obturation. trés lentes, caf
engéneéral il est nécessaite” d'accroitre . 'exposition;
Des:précisions concernant les Caractéristiques du. film
aux:vitesses d’obturation’ lentes sont. généralement
intlues dans’ les. notices accompagnant. la- pellicule,
Pour: remédigr: a cet “effét, i sera- éventuellement
nécessaire de rénforger I'éclairage.. Méme si- 'on: se
conforme:aux: instructions de-la notice du filmi, il est

congeilté. 'de; faire diverses expositions afind'obtenir
au’ moihg un résultat parfait:

Tout ceci ést spécialement vrai dans le cas des films
réversibles {didpositives) dont la latitude d'exposition
est_beaucoup moins grande que celle des pellicules
riégatives. couleur et noir/blanc. Une faible latitude
d'exposition. signifie:que le film est plus sensible aux
etreurs d’exposition, & cé point:que méme I'équivalent
d’un:-demi-diaphragme peut. faire une différence no-
table dans les résultats, erreur qui' se traduit par des
mauvais rendus de couleurs accompagnant la. solis-
exposition:. L'ermiploi de filtres: correcteurs, tels que
recommandés par le.-fabricant, peut s'avérer indispen-
sable,
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Couronne de microprismes

Télémetre & coincidence
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Viseur

Unedes caractéristiques les plus surprenantes du A-l
réside ‘dans son viseur:-en effet, & moins d'un. con-
trole d’exposition,. ¢'est un viseur ol n'apparait. que
image: toutes 1és autres.informations ayant été sup-
piimées, Ce gui-ne. peut-que favoriser la- composi-
tion-et la mise au point.

Le systéme: de. mesure-'du’A-1" est du type intégral
a-préedominance. centrale, Ce qui signifie que la cel-
lule it Vinténsité  lumineuse sur. toute la sutface du
vette de visée, mais-avet.une prédominance sur la
partie- tentrale, celle’ol: lesujet principal a le plus-de
thances- dé. se. trouver, Il - g'agit d'un systéme de
mesure donnant une exposition correcte méme quand
des: portions - de . ciel -sont. présentes dans |'image.
Get “apparéil - est. dquipd d'un verre de visée avec
télématie: & coincidence. enteuré d'une couronne de
microprismes.,

Visee et mise au point

Pour régler la netteté, tourner la bague de mise au
point de I'ohjsctif tout en regardant le sujet dans le
viseur. Pendant I'opération, éviter de bouger. Le verre
de visée comporte en fait trois dispositifs de mise au
point: la courbnne de microprismes, le télémeétre a
coincidence et enfin le dépoli méme. Avec le télé-
métre & coincidence, I'image sera nette & linstant
précis ol les deux moitiés d'une verticale se rejoignent
pout mne plus:faire qu'une seule. Si le sujet ne
comporte pas de vetticale, on fera appel aux micro-
ptismes. L'avaritage de ces microprismes réside dans
le fait qu'ils exagerent le flou de l'image tant que
celle-ci n'est ‘pas. parfaitement au point. Elle sera
nette au moment: précis ou les microprismes s'es-
tompent pour fairé place 4 une image unie. Le choix
de la méthode de mise au point — télémetre 3 coin-
cidence, microprismes ou dépoli — sera fonction du
sujet et des préférences personnelles.
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Accessoires de visée

Lentilles S de correction dioptrique

Les lentilles de correction dioptrique se glissent verti-
calement dans les deux rainures latérales de I'oculaire.
Elles permettent aux gens ayant des difficultés de la
vue de travailler sans lunettes.

L'oculaire du viseur du A-1 a une correction de —1
dioptrie, Les dix verres suivants sont livrables en
option: +3, +2, +1,6, +1, +0,5, 0, 0,6, =2, —3 et
—4 dioptries. Comme I'oculaire comportc lui-méme
une correction de —1 dioptrie, la puissance indiquée
pour les lentilles de correction est celle qu'elles ont
réellement une fois montées sur 'oculaire,

Une des méthodes pour choisir la lentille de correction
dioptrique appropriée consiste a prendre celle qui se
rapproche le plus de vos lunettes. Toutefois, avant de
vous décider, il est conseillé de faire un essai avec
la lentille sur I'oculaire.
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Viseurs d’'angle A2 ot B
Certains sujets photographiques ne se pré .r\t pas ou
peu & la visée & hauteur des yeux. Le cas'se pré-
sente en particulier dans les travaux de ireproduc-
tion, la prise de vue rapprochée, la photomacro-
graphie et la photomicrographie. Dans ces donditions,
on montera sur l'oculaire un viseur d'angle. Las viseurs
d'angle sont au nombre de deux: le modéle A2, dans
lequel I'image est inversée horizontalement el le type
B, plus raffiné, qui rend une image redressée; ¢'est-a-
dire identique & celle que I'on voit normaleinint dans
le viseur, Tous deux peuvent pivoter de 907




Loupe de mise au point §

La loupe de mise au point'S, avec son adaptateur,
se fixe dans. les rainures latérales de I'oculaire. Elle
grossit. 2,5 la partie centrale de I'image et permet
d'effectuer ‘des mises au. point extrémement précises
necessaires:en prise.'de vue rapprochée et. en prise
de vue-grand-angle.-Sa correction dioptrique est ré-
olable entreé:+4 et =4 dioptties. La loupe est montés
sur charniére afin'qu’elle puisse étre relevée dés que
la mise au- point.est faite et découvrir ainsi le champ
complet:

Verres de visée :
Il est possible d’obtenir; -en remplacement du’ verre
normal &. micrdprismes “et- télémaétre § coincidence,
trois: autres verres de visée: -un.modéle. a. micro-
prisimes pour-objectifs frés lumineux, un modeéle avec
télémétre 4 coincidence .et un modéle dépoli sans
autré dispositif-de -mise au- point.. 1. est ‘cependant.
noter. que le remplacement. du-verrs de visée normal
par I'un. de ces verres en. option ne peut étre fait. que
dans un. centre'Canon officiel; ceci-afin de garantir la
précision nécessaire 3 la: mise au point.
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Contrdle de I'exposition

Quand Vinterrupteur d’affichage ast - ple

droite, I'exposition déterminée par I'appareil peut étre
affichée numériquement dans le viseur, auzdessous de
I'image, et cela de trois fagons différentes:

1. En appuyant légérement sur le déclencheur. i
2. En appuyant sur le bouton de contrdlé de I'ex- |

position.

3. En appuyant sur le bouton de contre-jout.
Les informations affichées dans le viseur sont: vitesse |
d’obturation, ouverture du diaphragme, signél de com-
mande manuelle de I'exposition, signal flash; le cli-
gnotement des valeurs affichées signale qué I'exposi- |
tion est incorrecte et un témoin d'erreui clignotant
sighale une erreur de commande. L'affichage est réa-
lisé par diodes électroluminescentes, systéie haute-
ment fiable qui a pour autre avantage de ne pas

. riécessiter d’éclairage supplémentaire. L'intensité lu-

mineuse de ces diodes est fixe quand on:commande |
I'affichage & l'aide du bouton de coritre-jour ou |




quidnd. on utilise un flash, mais dans tous les autres
cas-ellé est variable en continu sur quatre niveaux
différents 6t cela. en fonction de la luminosité du
sujet apparaissant'dans le viseur. Lorsque cette image
est: trés:claire, I'intensité lumineuse des diodes aug-
mente:quelque- peu et;-inversement, elle diminue
quand. l'image -s’assombrit. If en résulte que. pour
I'e8il - 168 diodes maintiennent une intensité lumineuse
pratiquement constante:

La transmission. des signaux: au tableau- d'affichage
se fait tbutes les demi-secondes. Aussi, dans les situa-
tioihs ot 1'éclairage varie rapidement, les changements
d'ouverture et de vitesse d'obturation seront indiqués
avec. ur trés. 1éger retard; ceci.pour ne pas «brusquers
I'sil. Cé Jéger retard-n'existe cependant pas au niveau
du-véglage de I'exposition: proprement dit,

Suppression de I'affichage

Sur. le A-1, il ‘est passible d’éliminer. complétement
les données affichées dans le viseur, Cela se fait tout
simplement en plagant I'interrupteur d'affichage sur
fe point blanc. Ceci ne modifie en rien la mesure de la
lumiére et !'exposition déterminée par 'appareil, et
permet d'économiser du courant et de disposer a tout
moment d'un viseur ol apparait uniguement I'image.



Chiffres et caractéres

Les quatre premiers chiffres depuis la gauche sont
réservés a l'affichage de la vitesse d’obturation, qui
s'étend de 1/1000 s & 30 s. Toutes les vitesses &
partir de la demi- seconde et plus rapides seront
affichées comme valeurs entiéres, telles qu'elles
apparaissent sur le sélecteur AT. Une vitesse de 1/500 s
sera donc représentée par le nombre 500. Toutes les
vitesses a partir de 1 seconde et au-dessus seront
elles aussi représentées par des nombres entiers mais
accompagnés du symbole des secondes (). La
valeur 8" apparaissant dans le viseur représentera

4 z

4s 1/4 s

donc une vitesse d'obturation de huit secondes.
Lorsque, en automatisme a priorité & l'ouverture,
l'appareil calcule la vitesse d'obturation, il se peut
qu'il affiche des valeurs intermédiaires qui ne figurent
pas sur le sélacteur AT. Ce qui expliqgue pourquoi
il sera possible qgue I'appareil affiche 750 (1/750 s)
ou 0”7 (0,7 seconde). Rappelons cependant que
ces vitesses intermédiaires ne peuvent é&tre obtenues
au moyen du sélecteur AT.

1/7505@ 0,7s U ! ’7

Les deux chiffres suivants, toujours depuis la gauche,
sont réservés a l'affichage de !'ouverture du dia-
phragme. L'échelle s’étend de /1,2 a /32, bien que

b2

I'ouverture minimalé réglable au-moyen- di
AT soit de f/22 seulement. L'appareil peui: afficher
des valeurs correspondant d des demi-ouveitures de
diaphragme, valeurs qui sont représentéas: par des
points sur l'échelle AT. L'ouverture de:9,5 par
exemple, correSpond au pomt blanc situé gntre f/8

ne correspondent pas toujours exactement
intermédiaire. :

.5

Bien que la vitesse d'obturation et I’
du diaphragme soient affichées pa:¢ demi-
valeurs, I'appareil régle ces deux pammetres
en continu afin d’obtenir un maxinium de
précision. :

ll'y a d'autres affichages possibles, comme M, bulb,
F, bu F et EEEE EE clignotant.
«M» est le caractére situé le plus & droite du: tableau
d’affichage. !l apparait quand I'appareil n é}s\t pas en
réglage automatique de I'exposition. «F» 64 «bu F»
compléte ou remplace la vitesse d’obturation quand
I"appareil est prét pour la photographle au flqsh alors
que «bulb» remplace la vitesse d’obturatiort lorsque
le sélecteur AT est réglé sur la pose «B» . Dans ce
cas, le «M» est également affiché. signal
clignotant «<EEEE EE» signale une erreur de ‘manipu-
lation dans le travail & diaphragme fermé; dés expli-
cations & ce sujet seront données plus loin:dans la
présente notice.
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En:passapt-d'un. mode de priorité & uri autre.dans
les ' mémes conditions - d’éclairage, il est possible. que
lanouvelle variable différe de'l'équivalent d'une demi-
valeur: pat:-rapport- & cequ'elle était dans. le: mode
précédent;-Ainsi;  une exposition de .1/250s a /5,6
&n'priorité a. la vitesse ‘peut devenir 1/180.s 4 /5,6
en’ priviritéa - 'ouverture;. toujours dans. les: mémes
conditions: d'éclaitage. Ceci est di au fait quelappa-
reil:-affiche :les. paramétres arrondis & la’ demivaleur
la"plus:-proche. . Mais . comme, de - toute . maniére,
l'appareil régle la variable entiérement en continu;
l'exposition- ne’ séra- aucuhement affectés de cette
légere variation & l'affichagé.

Avertissement d exposition

Cestypes d'avertissement dépendent du mode d’auto-
matisme dans lequel travaille Pappareil.

1. Enautomatisme a priorité de la vitesse
Lorsque I'exposition:est incorrecte, la valeur affichée
pour I'ouverture-du- diaphragme clignote.

Sous-exposition

Génétalement, la valeur affichée clignotante. repré-
sente T luminosité . maximale de 'objectif, Aux. trés
Bassas vitesses d'obturation;. il est cependant possibig
que ce soit- une -autre. valeur qui clignote.. Pour
obtenir ung exposition  ¢orrecte; tourner le sélecteur
AT:sur une vitesse d'obturation plus lente.

Surexposition
Unevaleurde diaphragme comptise entre 19 et 32 cli-
ghote: pout: signaler [asturexposition. Si l'ouverture

minimale de' 'objectif est égale ou plus petite que la
valeur affichée,; I'exposition sera correcte. Si Vouver-
ture minimale de [objectif est plus grande que la
vateur affichée, augmenter la vitesse d’obturation pour
obtenir la correction appropriée, En d'autres termes,
toute ‘ouverture plus petite -que f/16 clignote
toujours . laffichage. Le fait que ce clignotement
signale - une sutexposition. dépend du type d'objectif
dont est pourvu I'appareil.

1| existe une exception avec les objectifs dont Fouver-
ture minimale est de /32, Comme l'ouverture mini-
male pouvant &tre affichée est de /32, I'exposition &
cette valeur peut ou non &tre correcte. Dans ce cas,
an augmentera la vitesse d'obturation d'un cran; si
dés lors I'appareil affiche 22 clignotant, !'exposition
sera correcte méme 3 la vitesse d'obturation initiale
plus lente. Si¢'est-32 qui continue & clignoter, aug-
menler encore la vitesse d obturation.

It existe un cas trés. rare ou /16 peut clignoter &
I'affichage: dans ce-cas et si vous Utilisez un objectif
d’'ouverture minimale f/16, il est possible que 'image
soit surexpuisée, et dés lors, on augmentera la vitesse
d’obturation. Si I'objectif . a une ouverture. minimaleg
plus petite, 'exposition sera correcte,

Champ de couplage

Lorsque la Tuminosité est tellement faible que appa-
reil sort du champ de- couplage, quelle gue soit la
vitesse d'obturation, les valeurs dffichées pour I'ou-
verture et la vitesse clignoteront toutes deux. Lorsque
la luminosité est trop élevée, la. valeur affichée pour
'ouverture du.diaphragme clignotera - méme lorsque
le sélecteur AT est réglé-sur la vitesse d'obturation
la plus élevée, Dans les deux cas, 'exposition auto-

53




matique & priorité de la vitesse n'est possible que si
'on peut modifier I'éclairage ou changer de film.
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2, En automatisme a priorité de I'ouverture
Lorsque I'exposition est incorrecte, la valeur affichée
comme vitesse d'obturation clignote. Et s'il s'agit du
chiffre 1000, c'est-a-dire la vitesse la plus rapide,
ramener le sélecteur AT sur une ouverture plus
petite. Lorsque c’est une vitesse lente qui clignote
pour indiquer une sous-exposition, ramener le sélec-
teur AT sur une ouverture plus grande. La valeur
de la vitesse d'obturation qui clignote pour indiquer
une sous-exposition dépend de I'ouverture maximale
de I'objectif et de la sensibilité du film.

Tout comme en automatisme 3 priorité de la vitesse,
les valeurs affichées pour la vitesse et l'ouverture
clignotent toutes deux lorsque la luminosité est telle~
ment faible que le posemétre sort du champ de cou-
plage, quelle que soit I'ouverture choisie. Lorgque la
luminosité est trop élevée, la valeur affichée pour la
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vitesse d'obturation clignote, méme si leliiélecteur
est réglé sur I'ouverture la plus petite possible, Dés
lors, il est cependant possible de photogkaphier en
exposition automatique par modification de:l’iclairage
ou en changeant de film,

x\lv"//
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3. En exposition automatique programmée

Toute surexposition ou sous-exposition estisighalée
par le clignotement simultané des valeurs dffichées
pour 'ouverture et la vitesse d'obturation. 'Ld combi-
naison vitesse d'obturation/ouverture du diabhragme
change en fonction de sa programmation dans
I'appareil et de la luminosité. Cependant, glgnd il n'y
a pas assez de lumiére pour obtenir une ‘exposition
correcte a 'ouverture maximale, I'appareil ¢énservera
cette ouverture maximale et agira sur g vitesse
d’obturation tout comme en’ exposition & priorité
de I'ouverture, pour obtenit I'exposition correite. Si le
champ de couplage du posemétre est dépassé, le
clignotement des valeurs affichées débuteia & un




moment précis qut ‘objectif et de la sensi-
bilité fdu:film;  Lotsque ces: données clignotent  en
exposition - automatigue : programmeée, il n’est plus

type de:film:

*--..\l*//
__IU L
/‘/l\"*-«

Avant de déclenchefi

possible: detravailler dans’ ce” mode:-d exposition -4
moingide changer: ['éclairage: ou. d'utiliser. unautre.-

1. La bague du diaphragrﬁé est-elle réglée sur

wAn?

"2, La pile est-elle en bon état?
3. Le sélécteir d'automatnsme est-il é Ia" posi-

tion correcte? .

Le réglage - Tv. (ptiorite de-la \ntesse) ‘est préfé-
rable pour-la photographie d'action.. Le" réglage Av
(priorité 4" I'ouverture) convignt-davantage pour
les sujets immobiles.

4, Le réglage de la sensibilité a-tql été fait?

Ceci est primordial pour obtenir des résultats
corrects, Contrdler avec la-fenétre mémo. de pelli-
cule.

5. L'apparegil est-il correctement chargé?

Regarder le bouton de rebebinage: & chaque arme-
ment, ¢celui-ci doit tourner.

6. Le commutateur principal est-il a la position
. «An?
- A la position«L»; I'obturateur est bloqué.
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Deéeclenchement

Dés que la mise au point est faite, que la compo-
sition voulue est atteinte et que I'exposition a été
vérifiee, pousser doucement le déclencheur a fond de
course pour libérer I'obturateur. Dés ce moment, on
peut relacher le déclencheur, méme s'il s’agit d'une
pose longue.

Si l'on enfonce I'obturateur assez rapidement, c'est-
a-dire sans marquer un temps d’arrét & mi-course
pour vérifier 'exposition, I'affichage deviendra in-
visible et le fonctionnement de I'appareil peut étre
retardé un bref instant, mais ceci n'a aucun effet sur
la mesure de la lumiére et 'image sera correctement
exposée. Si I'on enfonce le déclencheur d'un mou-
vement -extrémement rapide, il est possible que le
déclenchement n'ait pas lieu du tout. De toute ma-
niére, pour éviter au maximum le risque de bougé,
il est toujours conseillée denfoncer le déclencheur
avec douceur,

Pour refermer I'obturateur pendant une pose longue,
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appuyer sur le bouton de contréle de la: pile ou
ramener le commutateur principal sur «Li»i 1l n'est
pas possible de refermer I'obturateur lgrs d'une
pose longue simplement en réglant le sélecteur AT
sur une vitesse d'obturation supérieure.

Si I'on enfonce le déclencheur quand I'mpparell
n‘est que partiellement armé ou que la tension
de la pile est insuffisante, le déclenuhement
n'aura pas lieu,

Rebobinage du film

Lorsque tout le film a été exposé, le levier d’arme-
ment se bloque en pleine course et le:compteur
d'images confirme que toute la pellicule a & con-
sommee. Ne pas forcer le levier d’armement au-deld
de ce point sous peine de déchirer 1é ifilm ou
d‘arracher ['extrémité de sa cartouche, ce dui rend le
rebobinage impossible et nécessite une pération
difficile en chambre noire pour retirer le film. Il ne
faut jamais ouvrir I'appareil avant que le film) ne soit
rebobiné, sous peine de le voiler complétemént.




Pour, rebobiner. 18 film, “appuyer sur e bouton da
débrayage situé. sur la semelle de |'appareil. 1l n'est
pasnécessaire deé garder ce bouton enfoncé, une seule
pression sOffit. Ensuite, relever la manivelle de rebo-
binageé et.la-tourner dans le sens de la fléeche jusqu’d
ce que’le Compteur arrive sur «S», A ce stade, il est
possible darréter le rebobinage car seule [‘amorce du
film. g sera pas -enroulée dans la carlouche. On
procédera de cette -maniere si le film n'est que par-
tiellement exposé et gue-l'on désire le remettre dans
Fappaieil plus tard. Lefait de laisser 'amorce hors de
[a ‘¢artouche est -aussi préférable étant donné. qu'ellé
peut: afréter. certaing rayons. de lumiére directe qui
pourtaient . entrer dans- la. cartouche. D'aulre . part,
certaing laboratoires de développement préferent que
lapriorce reste hors de'/a- cartouche. Autrement, il est
possible de “rebobiner ‘au-deld de la position. «S»
jusquace: que la manivelle tourne librement.. Enfin,
tier- le:"bouton - de rebobinage vers le haut. pour
ouvrir-le dos de l'appareil et retirer la cartouche. [l est
toujours préférable de remettre la cartouche de film

expost dans-sa- boite d'origing . et. de la faire deve-
lopper le plus rapidement possible.

Compteur d'images

Le compteur d'images du A-1-est-du type additif, A
chaque armement, il avance d'une position, montrant
le nombre de vues exposées. [l ne va pas au-deld de
38. Les nombres 0, 20 et 36 sont de couleur orange,
les deux derniers pour marguer que 'on atteint, ou
que I'on approche, la fin de la pellicule. Ce compteur
est également couplé au systéme de rebobinage, de
telle sorte qu'il fonctionne de maniére dégressive au
moment du rebobinage. Enfin, il se remet automati-
guement sur «S» par ouverture du dos de Vappareil.
Le compteur d'images n'enregistre pas fes vues réa-
lisges en surimpression.
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Exposition automatique
a‘diaphragme fermé

|l existe et fait: deux cas dans lesquels: I'exposition
atitomatique 3 diaphragme fermé est de mise (8 moins
de-travailler en- réglage manuel de 'exposition). Tout
d'abord, 16vs. de: 'emploid'un objectif autre que ceux
de-la.gérie- FD; tel -qu'un. objectif FL ou R ou. l'ob-
jectif reflex 500 mm.£/8.5.S.C. D'autre part, -et-excep:-
tion Taite des tubes-allonge FD-U ou du doubleur de
focale FD- 2 x~A,  I'exposition  automatique . a.- dia-
phragme: fermé’ est:égalemient. requise quand. un_ ac-
cessoire - est. placé. entre~le. boitier et T'objectif. en
Ve d'accroitre 1a-focale:-ou le tirage .de. ce: dernier
pouratteindre des forts grossissements en prise de vue
rapprochés ou photomacrographie. Bien entendu., elle
st "égalerient: requise’ en:photomicrographie.. I, est
également: possible, “mais: pas_nécessaire, de. faire
appel & 'automatisme’ 4. diaphragme fermé lorsque
I'appareil est-équipé ‘hormalement d'un objectif FD.
Dars exposition atitomatique 3 diaphragme fermié, la

mesure de la lumiére ne se. fera pas & pleine ouver-
ture. mais. au. ‘diaphragme réel auquel la. photo sera
prise. -

Pour - préparer- I'appareil - 3. Vautomatisme -& .dia-
phragme fermé. avec un objectif non FD, enfoncer le
poussoir de fermeture du diaphragme aprés avoir relevé
son extrémité.

Dans le cas d’un objectif FD, armer I'appareil
et dégager la bague du diaphragme de la posi-
tion «An avant d’enfoncer le poussoir de
ferineture du diaphragme. Si 'armement n'a pas
su lieu avant:-que la bague du.diaphragme ne soit
dégagée de la-position «A», le diaphragme ne pourra
se fermer que jusqu’a I'ouverture utilisée pour la prise
de vue précédente. 1| n'est pas possible d'enfoncer le
poussoir de fermeture du diaphragme lorsque I'appa-
reil est doté d’'un objectif FD-dont la bague du dia-
phragme est-sur «A».

En exposition automatique. a. diaphragme fermé, la

- position du.sélecteur d’automatisme n'intervient pas;

{'appareil se comportant d’office. comme &'l était en

59



mode d'expogition automatique ‘& priorité. de’ I'ous
verture, C'est-a-dire qu'il est nécessaire de régler
manuellement te diaphragme & I'aide de sa bague
- de commande, 'appareil se chargeant de déterminer
la vitesse d’obturation appropriée. Le systéme d’affi-
chage du viseur montrera uniquement la vitesse a la-
quelle la vue sera prise. A moins que cette donnée
clignote, enfoncer tout simplement le déclencheur:
I'exposition sera parfaite.

En ce qui concerne les erreurs d’exposition, I'appareil
se comporte exactement de la méme facon qgu'en
exposition automatique & priorité de l'ouverture. La
vitesse d’exposition qui clignote pour indiquer une
sous-exposition est fonction de la sensibilité du film.
On choisira une ouverture plus petite si c’est la vi-
tesse d'obturation la plus rapide, soit «1000», qui
clignote. Si la valeur affichée continue de clignoter
méme si I'on tourne la bague du diaphragme d'un
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bout & l'autre, le posemétre est sorti du champ de
couplage et dés lors il n'y a que deux solutions:
modifier I'éclairage ou choisir une pellicule plus ap-
propride.

Comme il est possible de s'assurer que I'exposition
est correcte simplement en regardant dans le viseur,
il n'est pas nécessaire de regarder la bague du dia-
phragme pendant qu’on la tourne. Toutefois, pour dis-
poser d’'une profondeur de champ suffisante en pho-
tographie rapprochée, par exemple, il est préférable de
choisir des ouvertures relativement petites. De plus
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amples détails sont données dans' les-noticss four-
nies avec les divers accessoires. "
On remarquera trés tét que le A-1 est.un apgareil qui
se préte merveilleusement & la photomacrographie et
la photomicrographie. Bien que l'intensitéide la lu-
miere atteignant le film soit extrémement- iéduite en
raison de la présence des accessoires d'allo
est pratiquement toujours capable de mesur
nosité, étant donné qu'il descend & IL—2 {§
ASA). De plus, comme cet appareil mesureila lumiére
a travers l'objectif, il n'y a pas lieu de:faire des
corrections d'exposition qui seraient rendueé néces-
saires par la présence d'accessoires entre’ ['objectif
et le boitier. . :
A la fin de la prise de vue avec -autorvatisme &
diaphragme fermé, rabattre |'extrémité du potissoir de
fermeture du diaphragme et appuyer légérethent. Le
poussoir revient de lui-méme a sa position: initiale et
I'appareil sera & nouveau prét pour le travail a pleine
ouverture, Avec un objectif FD, ramener la:bague du
diaphragme sur «A» pour revenir a I'exposition auto-
matique avec mesure a pleine ouverture.
5i I'on raméne la bague du diaphragine sur
«A» tout en laissant le poussoir de fermeture
enfoncé, I'appareil restera dans le mode d'expo-
sition automatique a diaphragme fermé, et
toutes les expositions suivantes auront lieu a
I"'ouverture minimale de [‘objectif.
I'exposition sera correcte, cette pratiqu
pas recommandée étant donné qu’ellé impose
des contraintes élevées aux mécanisimes de
I"appareil.




Cxposition ‘autamatigue & diaphragme ferme; FD 50 mm §/3,6 550
macro avec twhe-allongs FD 25; 1717, 400 ASA traité pour 800,

Expésition. autontanigue b o

Bhoigmicrographie. {aile do



En prise de vue a diaphragme fermé, on a l'avan-
tage de pouvoir visualiser la profondeur de champ a
tout moment. Voir «contréle de la profondeur de
champ»,

Il n'est pas possible de photographier en rafale
(avec moteur A ou MA) lorsque I'appareil tra-
vaille en automatisme d’exposition a dia-
phragme fermé et qu’il est doté d'un objectif
FD monté directement sur le boitier. Dans ces
conditions, seule la prise de vue image par
image est possible.

Signal d’erreur en prise de vue

a diaphragme fermé

Deux problémes peuvent se peser en prise de vue
a diaphragme fermé: le premier se présente si le
poussoir de fermeture du diaphragme est bloqué en
position enfoncée avant le montage de 'objectif sur
le boitier. Si I'on réalise une prise de vue dans ces
conditions, I'exposition sera faussée en raison du cou-
plage incorrect de la bague du diaphragme. Pour
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éviter cela, vérifier avant le montage de I'objectif qu'il
n'y ait pas de point rouge a c6té du levier de com-
mande du diaphragme situé dans le boitigt, sous la
pattie inférieure droite du miroir. Le point rouge, par-
faitement visible, n'apparait que lorsque le poussoir
de fermeture du diaphragme est enfonceé.
Le deuxiéme probléme se présente si I'onianfonce le
poussoir de fermeture du diaphragme et, qu'avant de
réaliser une exposition, on le raméne 3 $a position
prermiére et la bague du diaphragme sur «Ab. Si 2 ce
moment, on appuie sur le déclencheur, irien ne se
passe. De plus, le levier d’armement est blaqué et le
signal «EEEE EE» clignote dans le viseur,ique I'in-
terrupteur d'affichage soit ou non branché;
Il est trés aisé de remédier 3 cette situation En effet,
il suffit de ramener le fevier d’armement cohire le boi-
tier et de pousser le levier de surimpressich vers la
gauche, puis d'armer. Dés ce moment, tolt se passe
normalement comme de coutume.

EEEE E E




Réglage manuel de |'exposition

|1 existe deg situations o0 il est préférable- de sup-
primet’ les fohctions. autoratiques de Uappareil et de
faire:les réglages manuellement. Cela peut éire le-cas
quandon -utilise -un posemétre indépendant, - pour
corriger 'exposition ‘par &clairage trés particulier ou

en photographie duflash, ouencore si 'on désire agir

siir-I'exposition en vue'd'un effet createur.

La“sippression - de - I'autornatisme est trés” simple &
réaliser. Si lappareil est-doté d'un objectif FD, degager
tout d'abord. la. bague du-diaphragme de la position
Wiy Enduits; plater te sélecteur-d automatisme sur Tv.
Régler I'ouverturg-du. diaphragme au moyen. de sa
bague ‘de:commande . et.'la- vitesse d'obturation &
['aide di sélecteuy AT. Lorsgue I'on appuie sur le bou-
ton. de contrdle de. 'exposition ou si 'on enfonce le
declenéheur 4 mi-course, les données affichées dans
la viseur-seront. les mémes que si 'appareil travaillait
&fi:exposition -automatigue a priorité de la. vitesse.
Er-effet) 1a vitesse affichée sera celle réglée au moyen

du sélecteur AT, tandis que 'ouverture est celle que
choisirait 'appateil s'il travailiait en automatique. Bien
que Vouverture du diaphragme réglée au moyen de
Ja bague ne soit pas affichée, c’est elle qui sera retenue
au moment de la. prise de vue, Enfin, & droite du
tableau d'affichage apparait la lettre «M» qui signifie
que V'appareil travaille en «manuely, Dans le cas d'un
objectif FL.ou.de tour autre objectif dépourvu de
broche de transmission de pleine ouverture, placer le
selecteur d’automatisme sur Tv, Avec ces objectifs, il
esttoujours nécessaire de régler 'ouverture au moyen
de la bague du diaphragme, mais néanmoins, la valeur
affichée dans le viseur ne peut étre prise en consi-
dération. I est. d'ailleurs préferable de débrancher
Jaffichage au moyen de son interrupteur et de juger
I'exposition par.d'autres moyens,
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Si, gvec un-objectif. FD, on place le sélecteur d’au-
tomatisme sur Av au lieu de Tv alors que la bague
du diaphragme n’est pas & la position «A», l'affichage
montrera I'ouverture réglée au moyen du sélecteur AT
et /a vitesse correspondante choisie par "appareil tout
comme il le ferait en exposition automatigue & priorité
de 'ouverture, le tout accompagné du signal «Mb.
Bien que dans cette situation, l'appareil ne soit plus
en commande manuelle, jl est possible de corriger
I'exposition en réglant la bague du diaphragme sur une
valeur autre que celle du sélecteur AT. [’exposition
aura fieu & l'ouverture déterminée par la bague du
diaphragme et la vitesse d’obturation déterminde par
l'appareil en fonction de 'ouverture réglée sur I'ob-
Jjectf.
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Retardateur

Le retardateur s'emploie le plus fréguemment dans le
cas ou le photographe désire lui-méme hipparaitre
sur la photo, mais ce dispositif peut étreiutilise a la
place d'un déclencheur souple pour dédiéncher en
douceur dans certaines applications telles gie la pho-
tormacrographie, la photomicrographie et les travaux
nécessitant des-expositions longues. Ce iritardateur
est reglable sur 2 ou 10 secondes.
Avant d'utiliser le retardateur, s"as$irer que
I'appareil est armé et que la vitesse d’obtu-
ration n'est pas réglée sur «B». Sil'appareil
n‘est pas armé, le retardateur agira, maisil¢ déclen-
chement ne se fera pas. Le fonctionnementidu retar-
dateur n’est pas normal lorsque la vitesse d Gbturation
est réglée sur « By, Placer le commutateur privicipal sur
2 ou 10, faire la mise au point et composéat I'image.
Il est possible d'appuyer sur le bouton dé controle
d’exposition, mais les valeurs affichées neisiront pas
nécessairement exactement celles qui serofil utilisées




pai appareiliors du-déclenchement, etént- donné gue
e A-T.ne: retient;~ pour. la- prise. de 'Vie  proprement
dire que ) exposition mesurée une fraction de seconde
avant lg-déeclenchement:

Apras ces préparatifs, abaisser le volet d’oculaire pour
aviter guie ‘des lumieres pardsites ne vignnant fausser
Fexposition;: puis appuyer-sur le. déclencheudr et’se
mettre; 80 place devant "appareil-si 'on désire appa-
raitie suf: la photo. L'obiurateur. sera. déclenché: auto-
matiguernent aprés “le ‘laps - de temps prévu. par &
retardateur,

AU moment & appuyer ‘siiile. déclencheur, le témoin
diretardenient s ge' met aclignoter deux -fois::pat
seconder A deux secondes de Ta fin du-délai, il:¢li-
ghigte: hliit:fois  pat seconde: pour signaler’ que le
declenchemient est:imminent.

Silan désivé annuleraction du retardateur avant que
& dealienchemernt nait lieu; appuyer sur 6 boutoh: de
sontrdle’ da:la-pile ous placer:le . commutateir prin-
cipalsuia Ly Lorgqué 'exposition’a-eu lieu, et-a'moiris
detfaire urehotvellerprise) de.vue-a retardement,
faenar e commutateut principal sur «Ax»-ou sur, «Lin

I est indispensable de fermier I'oculaire a I'aide
de son volet quand.on n’a pas I'ceil au viseur.
Ceci s’applique aux prises de vue. a retarde-
ment; a la. photographie avec télécommande
et bien'souvent lorsque 'appareil est. sur-pied
ou 'sur une table de reproduction. En:photo-
graphie de nuit aussi, il est trés important.de-
fermier le volet-d'oculaire.
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Corrections d’exposition -

Les corfections d'exposition sont bien entendu. pos-
sibles-en commande manuelle; mais le A-1 est pourvu
d'auties dispositifs permettant d'effectuer des correc-
tions enexposition autornatique. Les situations d'éclai-
rage infiabituelles nécessitant- une correction d'expo-
sition oAt par-exemple:-guand le sujet est violem-
ment éclairg de I'arriére et qu’il contraste fortement
avet |'arriére=plan,. ou quand la composition est telle
quelesujet ne figure pas au centre de I'image; lorsque
lensemblede la scéneest trésclair, comme par exemple
Un sujet de’: couleur. clair 'dans la neige, ou inver-
semefit guand |'ensemble ést trés sombre, par exemple
un . sujetsombre sur.fond. noir.ou & lI'ombre. Dans
de tellgs: situations, - se. peut que le systéme d'ex-
position: solig-exposerait:le-sujet et dés lors il est
nidcessaire d'apporter des cofrections. Ceci est égale-
mieptvaldble pour les scénes qui sont toutes en hautes
lunitgres: (high-key) ou lgs surexpositions volonaires.
[inverse st égalément viaii pour une scéne tout.en

basses lumiéres (Jow-key), il est nécessaire de réduire
'exposition. Certaings corrections peuvent également
dtre. requises. si-le sujet. principal ne se trouve pas
darns la partie centrale de I'image.

Echelle de correction d’exposition

Celle-ci- permet -d'apporter des. corrections. lorsque
F'appateil. fonctionne en  automatique. Pour faire la
correction, appuyer sur-le bouton de déblocage.de
'échelle de correction tout en tournant fe sélecteur
de sensibilité jusqu’a ce que la correction voulue soit
en regard de 'index.. Cette échelle couvre quatre ou-
vertures de diaphragme, représentées par 1/4 (sous:
exposition de deux ouvertures), 1/2 (sous-exposition
de une ouverture),"1 (exposition normale), 2. (sur-
exposition de une ouverture) et 4 (surexposition de
deux ouvertures): L'échelle. comporte egalement des
divisions de. l'ordre.de 1/3 de diaphragme qui sont
représentées par des points. Ceux-ci peuvent s'avérer
utiles pour «cerrern 'exposition.

Comme & 'affichage, 'appareil rig fait apparaitre que
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des. demi-ouvertures, la valeur lue ne sera pas
nécessairement précise 4 1/3 de diaphragme prés,
mais le systéme d'exposition tiendra compte de la
correction de 1/3 de diaphragme réglée sur I'échelle.
En général, il est nécessaire d'effectuer les corrections
quand les hautes lumiéres ou basses [umiéres oc-
cupent plus de la moitié¢ du champ de vision. Le
degré de correction dépend des conditions d'éclai-
rage telles qu'elles sont décrites dans les grandes
lignes ci-dessous. Toutefois, il ne s'agit que d'indi-
cations générales destinées 4 vous mettre sur la voig,
les corrections réelles devant étre déterminées par
essais successifs,

Certaines situations requiérent une intervention spé-
ciale. Par exemple, lorsqu’on photographie un sujet se
trouvant devant le soleil ou une source de lumiere
extrémement violente, il faudra des corrections trés
importantes; lorsqu’on photographie un sufet dans
des conditions d’éclairage fixes telles que des pro-
fecteurs en studio, il peut étre préférable de faire
appel au bouton de contre-jour comme expliqué dans

la page suivante ou. de passer en commiande ma-
nuelle de l'exposition.
L’échelle de correction est également il dans les
surimpressions multiples comme il sera expliqué plus
loin.

Corrections possibles en fonction
de la sensibilité ASA

6 ASA: 1/4--1/2- 1

12 ASA: Va4 --1/2- 12
25-3200 ASA: V4 1/2+ 20+ 4
6400 ASA: 212004

12 800 ASA: 12004

Aprés avoir effectué une correction 4 |'aide de I'échelle
pour une image donnée, ne pas oublier de.{a ramener
a sa position initiale sous peine de mal expc ser toutes
les vues suivantes.

Echelle

Correction d'exposition Application
1/4 Sous-exposition de deux ouvertures Fond noir, éclairage dirige
1/2 Sous-exposition d'une ouverture Fond noir occupant la moitié de l'image
1 Expasition normale
2 Surexposition d'une ouverture Contre:jour en intérieur, sujet prés d'une feliétre
4 Surexposition de deux ouvertures Ciel bleu ou mer en arriére-plan occupantila moitié

de 'image, portrait en contre-jour, fond bignc,scénes
dans la neigerou ciel bleu en arrigre-plan.
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Bouton deé contre-jour

e A-T est également. pourvu: d'un bouton de contre-
joiirpermettant de faire des:corrections en. exposition
automatigue;. Lorsque’l'on:appuie sur-le bouton de
contre<jour,. il blogque:la valeur mesurée pour le. sujet.
Ensuite; il ¢st possible de composer 'image & son gré,
sdna ‘que-“cela ait-d'effet’ sur 'exposition mesurée
inttidlement. De plus, si-1'apparei! fonctionne en auto-
riatismie & priorité- dé- la vitesse ou a priorité de
I'ouverture, il est. toujours possible de modifier {'un
ou:l"autre des paramétres, I'appareil se chargeant au-
tomatigiiement . de - corriger le second paramétre en
conséquence.

Supposons, par exemple, que I'oh désire prendre un
portrait: fortement. éclairé. de I'arriére. 1l suffira de se
rapprocher du-sujét jusqu'd ce qu'il soit centré dans
le-viseur-et qu'il occupe-eriviron un tiers du champ.
Alce moment, enfoncer'le bouton de contre-jour et
le:garder d cette position: pour enregistrer la lumi-
nosité du’sujet.. Dés. ce moment, 1l est possible de
récller-et'de composer I'image comme on le désire.

Ay - begoin; oh- pourra méme - modifier - la. - vitesse
d‘obturation ou 'ouverture du diaphragme,. selon le
mode dans lequiel travaille I'appargil. Tout en gardant
le bouton de-contre-jour enfoncé, appuyer sur le
déclencheur. Le sujet sera parfaitement exposé.

Bien entepdu, il est possible gu’on ne puisse appro-
cher le sujet et mesurer la lumidre & courte distance.
Daris ce cas, essayez de trouver un sujet qui, & votre
avis, donnerait une mesure approchante. Effectuer la
mesure, enfoncer le bouton de contre-jour et le garder
a cette position. Composer I'image et déclencher.

Il faut. se. rappeler que le bouton de contre-
jour n'est pas verrouillable et que dés lors il
est nécessaire de le garder enfoncé jusqu'a ce
que le déclenchement ait eu lieu.
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Correction d'exposition
par modification du réglage
de la sensibilité

Une troisiéme méthode de correction de I'exposition
consiste & agir sur le réglage de la sensibilité de
I'appareil. Chaque fois que la sensibilité ASA double,
la quantité de lumiédre nécessaire pour obtenir une
exposition correcte diminue de moitié. De telle sorte
qu’'il est possible de faire des corrections éventuelies
en agissant sur le sélecteur de sensibilité. Par exemple,
si 'appareil est chargé dun film de 200 ASA, on
pourra diminuer d'un diaphragme I'ouverture obtenue
en exposition automatique par réglage de la sensibilité
sur 400 ASA.

La modification de /a sensibilité du posemétre est
également utile dans d’autres cas. Supposons. par
exemple, une situation d’intérieur o0 I'on ne dispose
pas d'un flash, et que méme svec une pellicule
400 ASA. il soit nécessaire de recourir 3 des vitesses
trop lentes. Dans ce cas, on peut résoudre le probléme
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en «poussanty la sensibilité du filmr & une valsur plus
élevée. Généralement, ceci se fait .en mullgiliant fa
valeur ASA normale par 2 ou un multigh: de 2.
Cepenidant, dans ce cas, il sera nécessaire Woxposer
tout le film & cette valeur supérieure et dinfirmer Je
laboratoire de oéveloppement qu'il est nécésiaire de
apoussery le développement. Ceci n'est.qu'iirie bréve
description de cette technique. Tous lesifiims ne
supportent pas d'étre «poisséss et pas tousilss labo-
ratojres accepteront de les traiter ainsi, Con\swlrﬁr les
livres de photographie au sujet de cette techiigue et
lire attentivement sa description avant de I'essayer,

Le fait de «pousser» un film ne doit pias étre
confondu avec les corrections d’exposition in-
tentionnelles ne se rapportant qu'a uné seule
image, apres quoi le sélecteur de sehmblllté
est ramené a sa position initiale.




Surimpressions

Etiregistrer deux ou- plusieurs images  différentes "suy
Une meme portion dé: film. est une téchnique pleine
d’attrait - utilisée  par. “beaucoup de photographes
pour- ¢réer. des. images: de réve, des motifs abstraits;
deg études de mouvement ou des effets humoristiques;
Aved fe-A-l: cette technique est extrémement simple,
Aprés avoir. photographié la premigre image, placer
{& lavier de surimpression, se trouvant sous le levier
diarmerment, vers la gauche, de manidre & découvrir
l&: point fouge.. Ensuite,.armer I'appareil; le film ne
bougéra pas, il restera-exactement a la méme position,
faig néanmoins - 'obturateur sera armé, tandis que le
lavier de. surimpression-sefa ramené & sa position
premiére; ¢ est-a-dire par<dessus le point rouge. Dés
lors; il suffit de déctencher pour enregistrer la deuxieme
fimage. qui se superposera. parfaitement avec la pre-
miidre.: 11 'ést. possible. de “répéler cette technique
-plusisurs reprises, de facon 3 obtenir des surimpres-
sions multiples, 1oujours en placant le levier de sur-

impression vers- la- gauche avant d'effectuer ['arme-
ment. Sile nombre d expositions sur une méme portion
de film est trés grand, il est possible qu'il y ait un léger
déplacement de. la pellicule; cela peut se. produire
également si I'on arme trop brutalement ou si le film
a du mou. Il est & noter que pendant les surimpres-
sions, le compteur d'images n'avance pas.

Quand ‘appareil - est prét pour une vue: ensurims:
pression, cette derniére ne peut &lre annulée. Néan-
moins, st I'of. renonce soudainement a . la. surim-
pression mais- que I'on désire conserver-la ou les
premigres images photographiées, la seule chose res-
tant a faire ‘est. de -placer manuellement le dia-
phragme sur 1'ouverture minimale et la vitesse sur
1/1000 s, de couvrir I'6bjectif avec son bouchon puis
de-déclencher. [f n'est pas possible de réaliser des
surimpressions quand 'appareil est équipe-du moteur
MA ou A et que celui-ci est & la position. «marchey:
Aussi, il suffira de le mettre & Varrét et d’armer ma-
nugllement.
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/I existe des situations qui semblent se préter aux
surimpressions mais qui requiérent néanmoins une
technigue différente. Pour enregistrer sur une seule
image plusieurs salves d’un feu d'artifice, par exemple,
la technique de surimpression est a déconseiller. En
effetr, il est bien plus simple de fixer 'appareil sur
pled, de régler le sélecteur de vitesse sur «By et
de commander I'appareil au moyen d’un déclencheur
souple. Régler l'ouverture du diaphragme manuelle-
ment a [ouverture indiquée dans le tablesu ci-
dessous: ’

ASA 25 50 100 200 400

Ouverture 5.6 8 11 16 22

Exposition en surimpression

Généralement, la premiére vue d’'une surimpression
sera celle d'un sujet relativement sombre sur lequel
la seconde vue se détachera clairement. Lors des
surimpressions, les expositions successives faites sur
une méme portion de film s’additionnent et par con-
seéquent, il est indispensable de sous-exposer 1égére-
ment chaque prise de vue. Ceci peut néanmoins se
faire en exposition automatique puisqu'il suffit de
régler le sélecteur de sensibilité sur une valeur plus
élevée que celle du film. En régle générale, on dou-
blera la sensibilité ASA pour une surimpression nor-
male, on la triplera pour trois expositions successives
sur une méme portion de film, etc.

La correction d’expasition peut également étre effec-
tuée en agissant sur I'échelle de méme nom.
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Surimpression

Echelle de correctivn

d’exposition
Double 1/2
Triple Entre 1/2 et 1/4
Quadruple 1/4

La méthode - pour utiliser ['&chelle dé - éo

Frection

d’exposition dans ce cas particulier est la méme que

celle consistant & changer la sensibilite ASA
a-dire qu’il faudra placer I'échelle sur 1/2 po
expositions, sur 1/4 pour quatre expositions.
dant, ces deux méthodes sont purement thé
et il n'y a que I'expérience personnelle qu
réellement donner des indications précises qu

corrections a effectuer.

. C'est-
1t deux
Cepen-
briques,
puisse
ant aux




Ge: repéie; figurant au-sommiet du- boltier, sert & la
mise ali-point-en-fonction d’'une mesure trés precise
de’ |4 distarice. lors -de ‘grog- plans, en photomacro-
graphie: et en reproduction.:Le repére de plan du
filin: représente: Porigine de: la. mesure coté appareil.
Toutes: les distances- figurant. sur les objectifs. sont
détermiriées-a partir de cerepére.

Echelle:des dis‘t‘ances’f

Catte-échelle indigue-la distance qui sépare le. sujet
visé i plan -du’ film:: 'Elle: sert_en . général. pour 1&
contrdle de la proforideurde champ, les calculs & Faide
de hormbres-guide en photographie non automatigue
au flash ou. - lors: des prises- de vue sur film-infra+
rouge. Le réglage correct:de la distance se fait-sur le
contre-duchiffre- sil st unique et sur le milieu du
nombire:s'il 'y a-deux chiffres.

Repére infrarouge

Pour fa-photographie sur film infrarouge, une correc-
tion. de la distance de mise au point simpose du
fait. que |4 longueur d’'onde. des rayons infrarouges
différe 16gérement de celle des rayons visibles, Effec-
tuer la mise au point d'abord de la maniére normale
et réajuster ensuite la distance obienue sur le repére

“infrarouge. Cela veut dire que si Fon régle la distance

sur 5 m, il faudra, avant d'effectuer la prise de vue,
déplacer le § de I'échelle des distances de maniére a
ie placer en regard du point rouge.

Lors des prises.de vue sur fitm infrarouge noir/blanc,
il est nécessaire de supprimer les rayons de lumiere
visibles & I'aide d'un filtre rouge foncé (R1) que l'on
placera sur I'objectif.

La correction de la distance n'est pas nécessaire pour
les films infrarouge couleur. Dans tous les cas, il est
indispensable ‘de suivre scrupuleusement les recom-
mandatiorns du fabricant.

La position dii repére infrarouge a été calculée pour
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Jes. films - sensibles dans Jes longueurs -d'onde. de
'ordre de 800 nm (tels que le Kodak IR 135) et un
filtre rouge tel que le Wratten 87.
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Il'y & deux méthodes pour déterminer la f
de champ. La premiére consiste a utiliser
profondeur de champ figurant sur I'objectiti Celle-ci
est composée d'une série de chiffres, représentant des
ouvertures de diaphragme, figurant de partiat d'autre
de I'index de mise au point. Cette échelle est
d’un objectif a I'autre. Tout d'abord, faire |
point, Ensuite, repérer les deux valeurs repe
I'ouverture du diaphragme et tracer des tra
naires qui se prolongent jusqu'a I'échell
tances. La profondeur de champ effective se situe
entre les deux valeurs ainsi obtenues. Si I'on ttilise un
objectif normal de 50 mm, par exemple, mig-au point
sur 3 m et réglé & un diaphragme de /8, la profon-
deur de champ s'étendra de 2,4 3 4,5 m. C¢ i veut
dire gue tout sujet situé entre 2,4 et 4,5 m apparaitra
raisonnablement net sur I'image. :

Il est également possible de visualiser ia p
de champ en regardant dans le viseur tout




gant le polissoir de fermeture du ‘diaphtagme de' ma-
pidre 4 - fermer “ce™ defnier & l'ouverture de - travail,
comime en - exposition -alutomatique & diaphragme
fermé.-Avant cela, il faut:.cependant dégager la bague
du-diaphragme-de: la. position «A». Lorsque la pro-
fendsur de champ.a été visualisée, ramener la bague
dui- diaphtagme: sir -«A»- et: reldcher le’ poussoir. de
farmetiire:du- diaphragme.: C'est en. procédant: de. la
soite gue: 'on s’ expose néanmoins 4 une erreur.de
maripulation, comme par-exemple torsqu’on débloque
l& pougsoit: et-que: 'on.raméne la bague .du dia-
phrdagime: sur. «Aw. avant. d’avoir effectué la. prise -de
viie: Dang ces conditions, i} faudra agir sur le lévier
desurimpression. pour:annuler la - situation. d'erreur
gl s’est tréée; Voir page. 64 sous le titre Signal
d’errelir én "prise de vue. d -diaphragme - ferme.

B i T AR

Petite ouverture

Grande olverture
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Broche de
blocage EA

“Levier de conimands
“-dudiaphragme

Siniulateur

d'ouverture :
Ergot.de tranqmnsslon
de I'ouverture maximale. Ergot (én-téserve)

Couplage des objectifs:-

L'arrigre d'un-objectif FD présenté un certain nombre
de leviers et d’ergots qui servent 3 la transmidsion des
informations entre I'objectif et le boitier. Enigénéral,
il n‘est pas nécessaire de connaitre leur fonction, sauf
dans certains cas ol I'exposition doit &t réglée
manuellement, quand.on utilise des accessaires non
couplés. Voici, & titre d'information, leur: fonction,

1. Simulateur d’ouverture )
Avec un objectif FD, la mesure de la lumiére se fait
a travers |'objectif et & pleine ouverture. Ceci est trés
pratique pour I'opérateur étant donné qu‘il digpose en
permanence d'un viseur extrémement clair daris lequel
il lui est facile de faire la mise au point et ie com-
poser I'image. Cependant, pour déterminer - exposi-
tion correcte, il est nécessaire de transmittre au
boftier 'ouverture effective. Dans la plupart dés appa-
reils, comme par exemple dans le Canon F-1; te levier
transmet au posemétre du boitier I'ouvertire pré-
sélectionnée au moyen de la bague du diaphragme,
En exposition automatique, cependant, le p@semetro
recoit ce signal directement du bomer

2. Levier de commande du diaph’r'agma

C'est le levier qui ferme le diaphragme au moment
précis de la prise de vue. Ce levier doit étre bloqué
pour le réglage manuel de I'exposition ave*(, un ac-
cessoire non couplé,




3. Ergot de trans l'ouverture Objectifs ne ¢convenant pas au A-1
miaximale s Ce

ignal correspondant Parrhi; les diverses. sérigs d'objectifs Canon; quelgues
Alguverture maximale. de:l'objectif afin-quele champ modé|eE -anciens . sont: pas -compatibles ‘avec le
decoliplage du posometresoutaulomathuement regle,‘ n ASTOUAUSSE ong N tentera. pés- de’ monter. 'un: des

. cing objectifs suivants:

4.'Broche de contact EA FL 19:mmi{/3,5
Dies gue 14 bague du-diaphragme est réglée sur A, FL 58 mm /1,2
¢ette’ broché sort -de-'son- logement  pour: qu'a ce R. 58 mimf/1,2
roglage, ['objectif puxsse uniguiement. &tre monté. sur R100 mm /3.5

leg dppareils prévusp -I-ﬂxposmon automatique. FLP 38 mm /2.8

5. Ergot (en réseri‘ze_ .
Cet ergot-est destiné. d-d’éventuels développerients
fiituvs du-systémie photographique Canon.
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Commande automatique

du diaphragme

Lorsqu'un objectif FD est monté directement sur le
boitier A-1, la commande du diaphragme est entiére-
ment automatique. La mesure de Ia lumiére s'effectue
& pleine ouverture, que la bague du diaphragme soit
sur «A» ou sur une ouverture présélectionnée. Au
moment du déclenchement, le diaphragme se ferme
automatiquement & l'ouverture réglée par |'appareil,
au moyen du seélecteur AT ou avec la bague du
diaphragme. Dés que le déclenchement a eu lieu, le
diaphragme revient a son ouverture maximale,

Commande manuelle du diaphragme
Lorsque I'on monte un accessoire non couplé entre
le boitier et un objectif FD ou que I'on monte 1'ob-
jectif en position inversée, il peut &tre nécessaire de
faire appel 4 la commande manuelle du diaphragme.
Les notices accompagnant les accessoires en question
préciseront si tel est le cas.
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Réglage des objectifs pour la commande mia-

nuelle du diaphragme

A. Objectifs FD dépourvus de bague chromée,

a I'exception des objectifs FD macro:

1. Glisser la cale (accessoire) sur le levieride com-
mande du diaphragme, pousser ce derniei 4 fond
a droite et le bloquer & cette position en:poussant
la cale dans la rainure.

2. Ensuite, monter l'objectif sur I'accessoire.Le dia-
phragme répond aux mouvements de sa bagjue.




B. ‘Objectifs FD & bague chromée et objectifs
FD macro:
1 Pousser: e 1evier de commande du diaphragmeé a
forid. -4 droite, position & laquelle il . se- blogque.
2. Bfisuite; mionter I'objectif sur I'accessoire: Le dia-
phiragime répond aux mouverents de sa bague.

Sutcertaing objectifs: FD; ¢ette opération. se fait: d'une
manietre’ [égérément différente. Dans leur -cas, il est
fiscessaire de polsser: 1e levier de commande du dia-
phragrié 4 fond dang’le sens inverse des aiguilles
d'ina‘moritre; puis d’enclencher le petit levier-de blo-
cage manuel exi:le plagant sur la position «Ly;

La ¢ommande manuelle du diaphiragme est également
nécessaire lorsque. 'objectif- est ‘monté: 'en- position
inversée A I'aide-de la. bague: d'inversion: appropriée.
Le montage doit. &tre complété- par..un pare-soleit
macro,

Le réglage de I'objectif pour la’ commande manuelle
du diaphragme n’est pas requis-si- I'on fait-appel-a la
bague macro automatique:et/ot au -déclencheur
double. N

Prendre soin de ramener e levier de commande
du diaphragme a sa position normale avant. de
réutiliser I'objectif directement sur le boitier.
Dans le cas d’un objectif pourvu d'un:leviér-de
blocage, ramener cé dernier en regard du point
blanc. B

La mesure de: la: liumiére quand. P'objectif est
réglé . pour:la: commande manuelle du -dia-
phragme se fait coriime en exposition-automa-

titue & diaph¥agme fermé.
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A EA gy fash.

FD. 24" mr /2.8 avec flash Speedlite 19947 1/45; 100 ASAL

Photographie au flash avec le A-1

Exposition automatique au flash

Il existe trois flashes automatiques spéciauX, les mo-
dales Canon Speedlite: 199A,.177A et 155A, prévus
pout I'exposition - entidrement automatique au flash
avee le A-1. 1L suffit de glisser le Speedlite dans la
griffe porte-fiash, de I'allumer, de faire la mise.au point
at-de déclencher; indépendemment de la position du
sélecteur -.d'automatisme.. Quelle que soit 'la vitesse
d’obturation sur laquelle est réglé 'appareil (& l'excep-
tion. de «Bw),:la vitesse. d obturation passe automa-
tiguerrient ‘sur’ la. vitesse de synchronisation. X, soit
1/60. s, dés. que-le témoin de charge du Speediite
& allume.. Le micro-ordinateur. se. charge de régler la
quantité - de. lumiére - nécessaire. pour obtenir une
exposition cortecte-dans les plages de fonctionnement
automatique. -Ensuite, dés que la prise de. vue est
effectuée, I'appareil revient altomatiquement & la
vitesse d'obturation’ déterminée par le sélecteur AT,
et.cela jusqu’au ‘moment o0 le témoin de charge du
flash se rallume. Dans le viseur apparaissent toutes les
informations hécessaires relatives a la prise de vue ad
flash, De plus, lorsque le Speedlite n'est pas en marche,
ses circuits sont entisrement débranchés de ceux du
AT qui, dés lors; fonctionne de maniére entierement
normate, Bien entendu, méme avec le flash réglé sur
«automatiquey, il est toujours possible d'agir sur I'ou-
verture du-diaphragme; ceci dans. & cas d'un objectif
Fl. Et méme dans cé. cas, |'appareil passera auto-
matiquement sur_ le 1/60. s. dés que le Speedlite
est prét.
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Les Speedlite font appel a un systéme de captage de
la tumiére particulier qui réduit les reflets excessifs de
la partie centrale de I'image afin de donner une meil-
leure uniformité d’éclairage.

Avec le Speedlite 199A, il est possible d'opter pour
des vitesses d’obturation plus lentes que le 1/60 s afin
d'obtenir un arriére-plan plus clair, Il s'agit d'un flash
trés puissant ayant un nombre-guide de 30 (en métres,
pour 100 ASA). Pour agir sur la profondeur de champ,
il est possible de choisir entre trois diaphragmes de
travail (f/2,8, 1/5,6 et f/11 pour 100 ASA), ouvertures
qui sont automatiquement présélectionnées par I'ap-
pareil dés que le témoin de charge du flash s'allume.
Le 199A permet en outre d’éclairer le sujet par ré-
flexion, et & I'aide d'un diffuseur suppléementaire, il
couvre le champ d'un objectif de 24 mm. Son c¢ircuit
a thyristor, c’est-a-dire a récupération d'énergie, le
rend trés économique et permet, a faible distance, des
prises de vue en rafale.

Exposition non automatique

au flash

Lorsque le A-1 est équipé d’un flash autre que le 1994,
le 177A ou le 156A, placer le sélecteur d'automa-
tisme sur Tv et la vitesse d’obturation sur 1/60 s ou
moins. Dés lors, il est possible d'utiliser d’autres types
deflashes qui seront synchronisés avec le A-1, soit par
I'intermédiaire du contact central de la gritfe, soit &
Vaide d'un cordon prenant dans la prise synchro du
boitier. Ainsi, il est méme possible de déclencher
simultanément deux flashes.

Avec un flash classique, il est nécessaire de régler
manuellement I'ouverture au moyen de la bague du
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diaphragme, Cstte duverture est spécifiée par:le flash
lui-méme s'il s'agit d'un modéle a calculatpur, par
un calcul & I'aide du nombre-guide pour les inodéles
courants. Ce calcul se fait & I'aide de la formule
ci-dessous:

Nombre-guide
Distance de prise de vue

Pour faire ce calcul, prendre garde d'utiliser les'mémes
unités, c'est-a-dire d'exprimer le nombre-gilide en
metres si la distance est exprimée en métres, L& vitesse
de synchronisation. la plus rapide est de 1/60 s pour
les flashes électroniques, de 1/30 s pour lds flashes
4 ampoules M ou FP.

Quverturg =




Affichage en photographie au flash
Lots di'controle de 'exposition, 'affichage sera diffé-
fent: selon e type-de photographie au flash.

Exposition automatique au flash

avet:Canon Speedlite 155A, 177A ou 199A

et objectif FD

Lé flash travaille-en sutomatique et I'objectif est réglé
sut «Ay. Lraffichage montréra une vitesse:de’1/60-s,
l&'signal deflash«F» et I'ouverture de travail programs-
mée siir le flash. L ensemble se présente de la maniére
suivantd: 60 F 2,8.-Le: A-1-passe automatiquement
Ia vitesse de 1/60 s dés que le flash est complétement
chargé; indépendamment de la position de son sélec-
teur - de vitesse,. onception de «B». Le signal «F»
n'apparait-dans: le viséur gu'au moment od le témoin
de -charge - du.-flash lume. Ainsi,. il suffira de
regatder dans le viseur-pour.s'assurer que le flash est
¢haigé: La valeur d’ouverture affichée représente celle
programmée sur; [e. flash'en fonction de la .sensi-
bitité - du. film. - (L'ouverture -affichée peut. étre d'une

;;Jdeml “puverture plus grande. ou plus peme que celle .
préréglée sur le flash, Bien'que celle-ci soit 'ouverture '

de travail effective.)

Les. situations d’erréur-sont signalées -d'une maniere
trés. semblable 4. celle en.exposition” automatique. &
priovité de'la vitesse. Si-V'on-a choisi une ouverture de
travail-aotomatique plus grande que I'ouverture maxi-
iriale de 1'objectif, ¢'est-cette derniére qui apparaitra
daris 16 Viseur, hais elle clignotera pour signaler qu'il
y.aura.sous- exposltloh Si I'on a choisi une ouverture
de:travail en automathue plus petite que f/16, c'est
I'Guverture programmée sur le flash qui sera affichée

dans le viseur, mais elle aussi clignotera. Si l'ouvertuie
minimale de l'objectif est égale ou plus petite que:la

valeur clignotante, I'exposition.sera correcte,. Si-elle
est plus grande, I'image sera surexposeée,

. 8i dans le-cas.du. Speediite 199A, on désire’ utiliser
" urie vitesse-d'obturation de 1/30 s ou plus lente, placer

Je sélecteur d’automatisme. sur Tv et Je sélecteur AT
surlavitesse d'obturation désirée. Dans ce cas, la vitesse
d’obturation. ¢hoisie & l'aide .- du sélecteur AT sera
afficheée. Daufre parl, placer /e sélecreur -de vitesse
du flash sur « MANU ».

E 0 F

g. 8 |

2. Commande automatique du flash avec Speed-
lite 155A, 177A ou 199A

Le flash est réglé sur «automatigue», mais 'ouver-
ture est réglée. manuellement a !"aide de la bague du
dlaphraqme Ce type de commande automatique au
flagsh est nécessaire avec un objectif FL ou tout autre
objectif non FD et peut étre réalisé avec un objectif
FD qui n'est.pas réglé sur «A» L'affichage se
fers de la. méme maniére qu'en exposition auto-
matique au flash, & ceci prés quil comportera
également lé signal «M» de commande manuelle du
diaphragme, Bien ‘gque l'ouverture de. ‘travail auto-
matique soit affichée dans le viseur, elle n'est pas
automatiquement réglée comme dans le cas de l'ex-
position entiérement automatique. 1! est nécessaire de
placer la bague du diaphragme a la méme ouverture
que celle programmée sur le flash.
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Tout comme en exposition automatique au flash, la
vitesse d'obturation passe automatiquement sur1/60 s
tant que le sélecteur AT n'est pas sur «By».

Avec un objectif FD, les sighaux d’avertissement sont
les mémes que ceux de I'exposition entiérement auto-
matique au flash. Comme les objectifs FL n‘ont pas
d’ergot de transmission de |'ouverture maximale, on
ne peut pas toujours se fier aux sighaux d'avertisse-
ment apparaissant dans le viseur. Pour cette raison,
il est préférable de couper I'affichage.

60 F 2.8 wm

84

3. Commande manuelle du flash avec
155A, 177A ou 199A

Le flash est sur «Manuel» et I'ouverture &st. déter-
minée par un calcul & I'aide du nombre-gliide. En-
suite le diaphrdgme est réglé manuellemerit:3 ['aide
de sa bague. L'affichage montre la vitesseid obtu-
ration, le signal de flash «F» et le signal:«My de
commande manuelle du diaphragme. L'ou
diaphragme ne sera pas affichée. Quand u.
est réglé sur «Manueln, la lettre «M» sel
dans le viseur méme si la bague du diap.
sur «An,

by F

4. Exposition longue avec flash =
Speedlite 155A, 177A ou 199A
Tant que la vitesse d'obturation est réglée: sur «By,
la vitesse d'obturation affichée dans le viséur sera
remplacée par «bu», Les autres informations: affichées
ainsi que les avertissements éventuels réstent les
mémes que dans les trois cas ci-dessus.
Par exemple;

1) Exposition automatique au flash

bu F 2.8




2) Flash automatique

b F 2.8 wm

JEERAIR (RERSLTRENVER

3)'Flash manuel

60 F M
En:photographie. au- flash, le réglage «B» . est trés
utile pour obtenir des photos intentionnellement bou-
gées.ou- un. effet. analogue. & un «coup de zoomy:

A-ce réglage, le Speedlite’est déclenché au -moment
de T'ouverture du premigrrideau de 'obturateur.

5. Photographie avec des flashes aitres

qué les modéles Canon Speedlite

Dans ces conditions, I"affichage comportera les mémes
inforinations que dans le'cas du réglage manue! de
'exposgition (voir page  65).. Cependant, comme la
valeur d'ouverture affichée n'a aucune signification,
il-est préférable de couper V'affichage pour éviter toute
confusion:
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Armement électrique

Sur le A+1, il reste une derniére opération marnuelle
qui pourrait distraire votre attention pendant la. prise
de vue: 'armement de I'appareil.. Ce probléme aussi,
Canon I'a résolu: Aussi bien le moteur A, congu &
|'origine . pour. le 'AE-1, ‘que le moteur MA, spécia-
lernent mis au point a l'intention du A-1, pérmettent
d’'oublier I'armement de |"appareil, celui-ci se faisant
automatiquement aprés chaque prise de vue (sauf en
exposition automatique a diaphragme fermé). Le mo-
teur MA est un.ensemble compact, de hautes per-
formances, doté d'un circuit intégré monolithique et
d'un embrayage  électromagnétique. Il propose un
choix de trois réglages: H (jusqu’a 5 i/s), L (jusqu’a
3,5 i/s) et. § (image par image). Pour augmenter
son agrément d’emploi, il est possible de le com-
mander au moyen de trois déclencheurs differents,
Ces deux moteurs s'arrétent automatiquement a la fin
du film, moment. auquel. un témoein lumineux rouge
s'allume pour signaler que- toute la pellicule a été
exposée, Le montdge sur’le. A-1 est extrémement
simple, et méme lorsqu’ils sont en-place, il est toujours
possible'de lesdébrancher. et de faire Farmement
manhuellémeant:
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Dos-dateur A

It suffit de quelques secondes pour remplacer le dos
normal du A-1 par le dos-dateur A. Dés qu'il est monté,
celui-ci est également branché sur le circuit électro-
nique du boitier. Le dos-dateur A imprime soit la
date — jour, mois, année — soit des lettres, soit des
chiffres romains, dans le coin inférieur droit de I'image,
et cela au moment précis de la prise de vue ou plus
tard, manuellement.

Accessoires de prise de vue rapprochée

et de photomacrographie

Canon propose un large éventail d’accessoires offrant
des possibilités sans limite en prise de vue rapprochée,
photomacrographie et photomicrographie. Le coeur du
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systéme est constitué du remarquable soufﬁei cou-
pleur qui se caractérise par ses trois rcg!age« (porte-
bottier, porte-objectif et chariot de mise aii point),
la possibilité d'inverser mstantanemem I'objeitif, et le
couplage du diaphragme, ceci & l'aide di déclen-
cheur double Canon,

Pour les trés forts grossissements de grande qualité,
Canon a prévu les objectifs macro normaix et spé-
ciaux, spécialement corrigés pour les distarices trés
rapprochées. Enfin, une platine macro et trois dupli-
cateurs de diapositives proposent un maxiimum de
facilité d’emploi dans les situations les plus difficiles.
Bien entendu, Canon propose également dés:lentilles
d'approche, des bagues d'inversion et tro jeux de
tubes-alionge. Parmi ces derniers, le remarquiable jeu
FD-U permet la mesure & pleine ouverture;. le dia-
phragme automatique et, avec le A-1, ['éxposition
automatique, |l existe également un soufflet sim-
plifié, le modéle M. Méme avec les atcessoirés non
couplés, la bague macro automatique et)le deé-
clencheur double permettent de conserver I utoma-
tisme du diaphragme.
La table de reproduction 5, modéle de haut ,e gamme
extrémement stable, la table de reproduction 4, un
petit statif télescopique, des porte-boitiers, Uit rail de
mise au point, des déclencheurs souples et ies rac-
cords microscope complétent le tableau. C'est 'actuel
systéme ultra-complet, parfaitement compatible, que
propose Canon en matiére de photographisirappro-
chée.
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Accessoires

. -
SoOENOTAwN

12.

—
&

15.

16.
17.

18.

19.
20.
21.
22,
23.
24,
25,
26.
27,
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.Viseurs d'angle A2 et B
. (Eilleton 48

Loupe de mise au point S
Porte-boitier F3
Bagues d'inversion FL52 et FL58

. Pare-soieil BS52
. Coupleur microscope
. Raccord microscope F

Duplicateur de diapositives
Statif F

. Sac fourre-tout 4

Sac fourre-tout G1

. Déclencheur souple 30
. Déclencheur souple 50

Filtres @ 52 mm

Filtres @ 58 mm

Adaptateur 52-55

Lentilles d’approche & 58 mm
(240, 450)

Lentilles d"approche 2 52 mm
(240, 450)

Objectif macro spécial 20 mm /3.5
Objectif macro spécial 35 mm /2.8
Duplicateur 8

Duplicateur 16

Duplicateur 35

Rail de mise au point

Platine macro

Porte-rouleaux

Déclencheur double




28.
29,
30:
31
32,
33
34,
35.

36.
37:
38,
39
40.
41
42,
43.
44,
45,
46.
47.
48,

49,

Table de reproduction 5

Table de reproduction 4

Soufflet coupleur

Bague macro automatique
Soufflet M

Soufflet FL

Jeu de tubes-allonge M

Cale (pour commande manuelle
du diaphragme)

Tubes-allonge FD 25-U et FD 50-U
Doubleur de focale FD 2x-A
Lentilles de correction dioptrique
Speedlite 155A

Speedlite 177A

, Speedlite T99A

Moteur MA

Boitier & piles MA

Accu NiCd MA

Moteur A

Dos-dateur A

Sac «toujours-préty A

Porte-filtres gélatine avec adaptateur
et pare-soleil

Télécommande sans fil LC-1
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D Speedlite 199A

D Speedlite 177A

@ Speedlite 165A

@ Dos-dateur A

® Chargeur NiCd MA
® Accu NiCd MA

@ Moteur MA

® Boitier a piles MA
® Magasin & piles MA
@ Moteur A
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Soins de V'appareil

Le:A=T 85t un: appareil robuste, de hauté qualité, qui
forictionnera. parfaitement tant gu'il est utilisé correc-
tement: La regle-d'or: ne jamais forcer. 8’1y a un
ptobléme auquel on ne trouve pas la réponse. dans [a
préserite riotice, suivre les recommandations. du. mar-
chand photographe. 1l-est consetllé de donner I'appa-
reil -4 une:agence. Canon pour révision compléte au
moins une fois tous les trois ans,

Rangeément de. I'appareil

L.a meilleure chose que l'on puisse faire. pour. fe -A-1
est de:'utiliser-le. plus “réguliérement possible, mais
dang le-.cas. ob il- doit-étre rangé pour. quelque
temps,. préendre. - les précautions suivantes: retirer
|'appareil de son. étui ou du sac fourre-tout, retirer la
pile; désarmer 'obturateur, mettre le bouchon d'objec-
tif‘enplacé. Si. I'objectif-et le boitier sont rangés
séparément, mettre les. déux bouchons: sur I'objectif
et:celui ‘du - boitier.. Envelopper le tout d'un chiffon
doux- &t-propre avec .du . gel-de silice ou un autre
siccatif-afin de le maintenir au sec. Placer le tout
dans un efidroit. frais, sec, et exempt de poussiére:
Eviter. de ranger I'appareil -dans des endroits ol la
chaleur: a -tendance a augmenter dangereusement,
commie: par. exemple ‘la boite a gants ou la plage
arrigre d’'une voiture, Eviter aussi les endroits exposés
A des émanations chimiqgues pouvant causer de la
rouille ou de la corrosion. Enfin, ne pas laisser I'appa-
reil 4 la-lumiere directe du soleil. Avant d'employer
le AT -aprés une longue: période d'immobilisation,
vérifier soigneusement son fonctionnement.

Nettoyage du boitier et de I"objectif

Utiliser un pinceau a soufflet, et de préférence deux,
un pour I'extétieur. du boitier et le barillet d’objectif,
[autre pour les lentilles, l'oculaire et le miroir. Sile
pinceau a-soufflet suffit. pour nettoyer l'objectif et
I'appareil, n‘utilisez rien d'autre. Il faut surtout éviter
les traces de doigts sur les lentilles. Si néanmoins
cela. arrive, utiliser un chiffon spécial pour objectifs
(et'non un.chiffon pour verres de lunettes) ou un
chiffon propre;:doux, non traité. Ne jamais utiliser un
mouchoir, un tissu pour démaguillage ou tout autre
chiffon susceptible de rayer la lentile. Ne jamais
utiliser- un tissu traité chimiguement car il -pourrait
détériorer le traitement des lentilles.

Verser sur le chiffon une ou deux gouttes de liquide
spécial pour nettoyage d'objectifs (ne pas les verser
sur la lentille) et en partant du centre de la lentille,
I"'essuyer doucement par mouvements circulaires jus-
qu'd atteindre les bords. Au besoin, utiliser un tissu aux
silicones pour nettoyer le boitier et le barillet d objec-
tif (pas les lentilles).

Le miroir est une autre piéce gu'il ne faut jamais tou-
cher. Un miroir sale n'affecte en rien la photographie,
mais peut géner la visée. S'il v a des poussiéres, le
nettoyer trés doucement 3 "aide du pinceau a soufflet.
Si cela ne suffit pas, le faire nettoyer par un agent
Canon agréé.
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Le logement de la cartouche du film et celui de la
bobine réceptrice doivent également é&tre nettoyés de
temps a autre pour en enlever la poussiére et les
particules de film qui ont pu s’y accurmuler, Pendant
cette opération, prendre garde de ne JAMAIS appuyer
sur le rideau de ['obturateur, les rails ou le presse-
film,

Le sel et le sable sont les pires ennemis des appa-
reils photographiques. Aprés avoir fait des photos 2 la
plage, nettoyer soigneusement l'appareil. Si celui-ci
est tombé accidentellement 3 I'eau, il est fort pro-
bable qu’il soit irrécupérable, mais on peut toujours
I'apporter le plus rapidement possible chez un agent
Canon agréé.
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Utilisation de l'appareil
par temps trés froid

Par temps trés froid, protéger V'appareil -digil'air am-
biant et veiller & terminer les prises de vt le plus
rapidement possible.

Dans les climats particuliérement rudes (al-dessous
de 0°C, soit 32°F), la pile de I'appareil: tisque de
faiblir et il est bon d'en avoir une en réserve.
Garder 'appareil et la pile de réserve auichaud sur
soi jusqu'au moment de la prise de vue privprement
dite. Méme si la pile est insuffisante par terbps froid,
ne pas la jeter, car elle peut parfaitemént fonc-
tionner par température normale.

Eviter les variations de température trés grandes. La
condensation qui se forme sur I'appareil ét;|'objectif
peut entrainer de la corrosion. Laisser I'appareil se
réchauffer progressivement en le plaganit’: pendant
quelque temps dans un sac en plastiquéiparfaite-
ment hermétique.




Fiche technique

Type:iAppareil: 2436 reflex mono-objectif a. obtu-
rateut focal et exposition.automatique sélective coms
mandée: électroniguemerit:

Format: 2436 mm.

Modes de travail : 6 modes, parmi lesquels 5 modes
Automatiques:. priorité & la vitesse, priorité-a 'ou-
vertiire; exposition. automatique programmeée,  expo-
sitiori automatique au flash: avec les modéles Speed-
lite: " Canon; exposition . altomatique & diaphragrre
fermié: commande manuelle de I'exposition.
Objectifs interchangeables : Série Canon FD- (uti-
ligable dans4 modes automatiques mesurant la lumiére

3" pleing: Gluveriure et en- exposition automatique &

diaphragmie - fermé); série -Canon FL (utilisable en
axpasition automatigue. a diaphragme fermé).
Objectifs standard: Canon FD 55 mm et 50 mim.
Monture d'objectif: Baionnette Canon. Possibilité
dé monter les objectifs Canon des séries FD, FL et R.
Viseur: Prismatique, fixe,

Chamip s 93,4% verticalement ¢t. 95,3% horizontale-
ment:de limage réelle:

Grossissement: 0,83x avec l'objectif  standard
50: mm-réglé sur I'infini.

Verre de visés: Modéle standard 3 télémétre &
coincidence et microprismes.

Informations dans le viseur : Affichage numeérigue
pat-diodes électrolumiriescentes des informations suis
vintes:: Vitesse . d'obturation (de 1/1000s 4 30 s);
ocuverture (de £/1,2 3 /32), clignotement des valeurs
affichééas signalant les.expositions et réglages incor-
rects;: signal de pose,-indicateur de charge pour les

flashies Canon Speedlite, commande manuelle 'du dia-
phragme, signal en cas d'erreur de manipulation en
prise de vue & diaphragme fermé, Vitesse d’obturation
et ouverture ‘par demi-valeurs. Possibilité. de couper
I'affichage a I'aide d'un interrupteut.

Réglage. dioptrique: L'oculaire a.ung corfrection
de -1 dioptrie,

Accessoires de visée: Viseurs d'angle A2 et B,
loupe de misg.au point. §, 10 lentilles de correction
dioptrique différentes, ceilleton 45,

Volet d'oculaire: Incorporé. Empéche la. pénétra-
tion de rayons parasite quand I'appareil est commandé
a distance.

Miroir: A retour instantane, -avec - dispositif-amaot-
tisseur. Pas de. vignettage & la visée, méme avec le
teléobjectif FD400 mm,

Dispositif d'exposition automatique: A -com-
mande électronique. Introduction des informiations au
moyen du sélecteur d'automatisme et du sélecteur
AT pour 'exposition automatique 3 pleine ouverture
(objectif FD réglé sur «A») et a diaphragme fermé.
Comporte trois circuits LS1 & [, un LS! linéaire
et un circuit “Bi-MOS. IC.pour la mesure de la
lumiére.

Choix de l'automatisme: Au moyen du sélecteur
d'automatisme. Deux réglages: Tv pour I'exposition
automatique a priorité de la vitesse, Av pour ['expo-
sition automatique 4 priorité de 'ouverture.
Systéme de mesure de la lumiére: A travers Fob-
jectif; mesure intégrale & prédominance centrale par
cellule au silicium. La tumigre atteint la cellule au
silicium aprés: passage dans le condenseur a lentille
de Fresnel.
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Echelle des sensibilités: 6 2 12800 ASA (9 4 42
DIN). Sélecteur autoverrouillant.

Champ de couplage du posemétre: IL —2 (85 3
f/1,4) a IL18 (1/1000 s & f/16) pour 100 ASA, avec
objectif FD 50 mm f/1.4.

Correction d’exposition : Echelle portant sur.quatre
ouvertures de diaphragme, graduée en tiers de dia-
phragme:1/4,1/2, 1, 2, 4.

Mémorisation d'exposition: Mémorisation de I'IL
possible a I'aide du bouton de contre-jour. Tant que
le bouton est enfoncé, il est possible de modifier la
combinaison vitesse-ouverture.

Contrdle de I'exposition ; Affichage numérique des
informations commandé par la premiére moitié de
la course du déclencheur, par le bouton de contréle
d’exposition ou par le bouton de contre-jour.
Poussoir de fermeture du diaphragme: Rabat-
table (position verrouiliée). Quand |'appareil est équipé
d’un objectif FD, le poussoir ne peut étre enfoncé que
si la bague du diaphragme est dégagée de la po-
sition «An.

Commande manuelle de l'exposition: Possible
apres avoir dégagé la bague du diaphragme de la
position «Ay» et aprés avoir réglé le sélecteur d'au-
tomatisme sur Tv. Réglage de I'ouverture au moyen
de la bague du diaphragme, de la vitesse au moyen
du sélecteur AT.

Obturateur: Focal, en textile, & quatre broches. Ré-
glage électronique en continu de 30s 3 1/1000 s.
Dispositif d’amortissement des chocs et du bruit in-
corporeé,

Echelle des vitesses d’obturation: B, 30, 15, 8, 4,
2,1, 2,4, 8 15 30, 60, 125, 250, 500, 1000 et P
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(avec sélecteut d'automatisme sur Tv). Réglige «P»:
exposition automatique programmée. ). n’est bas pos-
sible de régler des vitesses intermédiaires.ali movyen
du sélecteur,

Echelle des ouvertures de diaphragmea: 14, 2,
2.8, 4, 56, 8 11, 16, 22 (sélecteur d'auttirnatisme
sur Av),

Déclencheur: Surdimensionné, bi-étagé,’ électro-
magnétique. La premiére moitié de la courte com-
mande la mise en circuit du posemétre ot ['affichage
dans le viseur; la deuxiéme partie de 1§ course
commande le déclenchement. Peut &tre vetrbuillé en
plagant le commutateur principal sur «L». Piise pour
déclencheur souple.

Alimentation: Une pile 6V & V'oxyde id'argent
(Eveready n® 544, Ucar n° 544, JIS 4G13; Mallory
PX28) ou alcaline (Eveready n® 537, Ucat ¢ 537).
La pile a une autonomie d’environ un an enutilisation
normale. Elle se place dans le logement prévu sur
I"avant du boitier.

Contréle de la pile: Par bouton et témoin limineux
clignotant situé au sommet du boitier. La fréquence
du clignotement diminue 3 mesure que la ‘phissance
baisse.

Commutateur principal: Deux positionsi «A» et
«L». A la position L, tous les circuits actifs iont dé-
branchés et |'obturateur est verrouillé. Le lpvier du
commutateur principal sert également a armerile retar-
dateur,

Annulation: Fermeture du deuxiéme rideau de
I'obturateur pendant les poses longues et aithulation
du déclencheur 3 retardement en placant l¢ tommu-
tateur principal sur | ou en appuyant sur g bouton
de contréle de la pile.




Surimpression: Par déplacement d'un levier avant
I‘aifmement: e comptetr d'images n'avance pas. Pos-
sibilite: de surimpressions . multiples en trés grand

L _Hnombre Retour automanquc du levier & sa position
initidle-aprés chaque prise devue. g

Retardateur: Commande électronigue. Mise en
route:par pression  sur-le-déclencheur, Délai de 2 ou
10'86condes. Un témoin lumineux rouge clignote pour
signaler que. ['opération est en cours, La fréquence
du-clignotement auqmente 2 secondes avant le dé-
clenchement,
Synchronisation flash: . Synchronisation X 41/60 s;
synchronisation FP et M a 1/30 s ou moins:
Couplage: du-flash: Griffe porte-flash a: contacts
directs de. synchronisation et de commande de I'ex:
position alitomatique. Prise synchro-ftash JIS-B'(PC)
avet anneal protectedr sur:l'avant du boitier,
Exposition automatique: au flash: Exposition en-
tigrement automatique avec les flashes Canon Speed-
lite 185A, 177A et 199A:.Réglage automatique-de. la

" vitesse.'Réglage automatique. de ['ouverture en-fonc-

tion- de: I'ouverture - programmée sur le flash, et cela
dés qu'il atteint la charge compléte.

Dos 1 Ouverture par relevage du bouton de rebobi-
nage: Rempla(;able parle dos-dateur A, Pourvu-d'ung
fendtre-mémo de pellicule. .

Chargement du fllm Par ‘bobine réceptrice. multi
fénte.

Levier d'armement A ‘course de 120° . avec une
position-d'attente 3 30", Possibilité' d’armement .en
petits coups.. Armement: automanque a l'aide du -mos-
tear MA ou A, .

Compteur d’images: Du type. additif.” Couplé. au
rebobinagé. Retour automatique sur S par ouverture
du dos, N'avance pas pendant les surimpressions.

. Rebobinage dufilm : Aprés avoir appuyé sur le bou-
. ton de débrayage, celui-ci revient & sa position pre-

midre dés . que 'on actionne le levier d’armement.
Autres dispositifs de sécurité: L'appareil ne fonc-
tionne pas-si la‘tersion de la pile est insuffisante.
L'armement ést bloqué lorsque: I'obturateur est ouvert.
Commandes verrouillables.
Dimensions: 141 x91,5x47,5 mm (boitier seul),
Poids: 620 g (boitier avec la pile).
Avec objectif 50.mm £/1,8: 800 g.
Avet objectif 50°tm £/1,4: 860 g.

Sous réserve de modifications.

97




Fanétre-mémo de pellicule Levierid armement

Oculaire Bouton diébrayage

Levier du velet d’oculaire Couplage moteuri MA et A

Orifice de positionnement
pourinioteur MA

Filetage paur trépied

Orifice de positionnement
pour moteur MA

Contacts pour
moteurs MA et A

Bouton de déblocage
dobjectif
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Afin'de disposer de tous les renseignermenis nécessaires. en cas de perte- ou. de vol, il ést bon de noter
ci-dessous les Caractéristiques de votre appareil.

Type dé boitier: Cah“di‘i‘.‘)&ﬁi..

Numéro du boitier:

Objectifs: t/ ne mm t/ ne
L i ne mm f/ e
- Nom: Ne dé téléphone:
Adresse:

Autres accessoires:
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Canon -
[1-28, Mita 3-chome, Minato-ku, Tokyo 108, Japah

Europe, Africa and Middle East
Canon Amsterdam nv ’
P.Q. Box 7907

1008 AC Amsterdani, Netherlands

USA

Canon USA, Inc.

10 Nevada Drive, Lake Success, Long Island,
N.Y. (1042, USA

Central & South America
Canon Latin America, Inc.
Apartado 7022, Papama 5, Panama

Oceania

Canon Australia Pty, Ltd.
22 Lambs Road, Artarmon, Svdney 2064, Australia o
French Edition ZB L1 60IN 10,0050
G. DEJA 8 TILS, Imprimaues - 93340 1,0 Rainey - 381-27-09 - 389-61-52 @ Canon Amsterdath NV 980
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